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Vazeni pratelé filatelie,

v roce 1962 se konala vystava Praga poprvé v Primyslovém palaci a poprvé se mohla pysnit
pfidomkem svétova. Mné bylo jedenéct let. Nevim, jestli to plati i dnes - tenkrat kazdy kluk sbiral.
Krabicky od zapalek, obaly od mydel, odznacky a znamky samozrejmé hrély prim. AZ na svétové
vystavé mi ale doslo, jak byly nase sbirky ,divoké"”. Pochopil jsem (i kdyZ jsem to jesté nedokazal
pojmenovat) Ze shératelska vasen mize byt vasen uslechtila. A ze Uspésny shératel musi byt nejen
nadieny a zapéleny, ale také disledny a metodicky. A v neposledni fadé zdatny obchodnik.

Stalo by ostatné za studii, kolik Uspésnych podnikatell ziskavalo prvni obchodnické ostruhy
pfi sménném obchodu mezi shérateli...

Asi to byl osud, Ze dnes, trochu jinak, zase Ziji postou. Ceskou postou, ktera kromé jiného
podporuje filatelistického konicka tim nejzakladnéjsim: novymi emisemi znamek. A jsem hrdy,
Ze ty dnesni jsou stejné cenéné, jako byvaly znamky ceskoslovenské, které se vzdycky radily mezi
nejkrasnéjsi a nejprofesionalnéji pripravené na svété. Praga 2008 pripomene tuto slavnou tradici
-v roce 2008 totiZ uplyne 90 let od vydani prvni ceskoslovenské postovni znamky (Hradcany
podle navrhu Alfonse Muchy) a také 90 let od zaloZeni Postovniho muzea. PoStovni muzeum
vystavi nejeden unikat ze svych sbirek, napfiklad osmdesatiblok prvnich novinovych zndmek
- modrych Merkurd. Pfipominkou vyroci patnacti let samostatného ceského statu (a patnactilet
Ceské posty) bude expozice vybranych ceskych zndmek z let 1993 - 2008, véetné jejich svétovych
ocenéni.

PFi vypocitavani vsech kulatych Cisel, narozenin a vyroci bychom neméli zapomenout jesté
na jedno. Vystava Praga, jejimiz pofadateli jsou v ji tradi¢ni dobré spolupraci Ceska posta a Svaz
Ceskych filatelistd, oslavi v roce 2008 krasnych sedmdesat let, poprvé se konala v roce 1938.

Za celou Ceskou postu chci vystavé, ktera dokaze byt zaroved nai i svétovou, popiat véechno
nejlepsi a hodné spokojenych navstévnik( z rad sSiroké verejnosti, filatelistd a v neposledni fadé
také filatelistt budoucich.

Karel Kratina
generélm’ feditel
Ceské posty, s. p.
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Dear friends of philately,

in 1962 the Praga exhibition was held in the Palace of Industry for the first time, and also
for the first time the event could boast of being a world exhibition. | was eleven years old
at the time. | don't know if it is still true today, but back then every boy collected things
- matchboxes, soap wrappers, little badges - and stamps naturally played first fiddle. It was not
until the world exhibition that | realized how crude our collections were. | got to understand
(although I was not yet able to articulate it) that a collector's passion can be a noble passion.
And | realized that a successful collector needs to be not only enthusiastic and zealous,
but also thorough and methodical, and last but not least, a good businessperson. It would be
worthwhile to do a study on how many good businesspeople got their first experience
in business by bartering with collectors.

It was probably fate that today, in a slightly different way, my life again all the post - Czech
Post, which supports the hobby of philately in various ways, the most fundamental of which is
by releasing new issues of stamps. And | am proud that today's stamps are just as valued as
the stamps of former Czechoslovakia, which were always among the most beautiful and most
professionally prepared in the world. Praga 2008 will commemorate that glorious tradition.
In 2008, 90 years will have passed since the issuing of the first Czechoslovak postage stamp
(Hradcany Castle after the design by Alfons Mucha), as well as 90 years since the founding
of the Postal Museum. The Postal Museum will be exhibiting many of its unique collections,
an example of which is a block of eighty of the first newspaper stamps blue Merkurs.

In commemoration of the 15th anniversary of the independent Czech state (and the fifteenth
birthday of Czech Post), there will be an exhibition of selected Czech stamps from the years
1993 - 2008, including the awards they have won worldwide.

When listing all of these round-numbered birthdays and anniversaries, we should not forget
about one more thing. In 2008, the Praga Exhibition, presented through the traditionally
friendly cooperation of Czech Post and the Union of Czech Philatelists, will be celebrating
seventy beautiful years since it was first held in 1938.

On behalf of Czech Post, | wish all the best for the exhibition, an event is able to be
at the same our and the whole world's. | also hope there will be plenty of satisfied visitors from
among the general public, philatelists and last but not least, tomorrow's philatelists.

Karel Kratina
Director General
Czech Post



Pozvani do Prahy

Ve dnech 12. az 14. zafi 2008 bude Svaz ceskych filatelist(i pod patronatem Mezinarodni
filatelistické federace FIP porddat v Praze Svétovou vystavu postovnich zndmek PRAGA 2008
v soutéznich tridach tradicni filatelie, postovni historie a filatelistické literatury a v experimentalni
tridé jednoramovych exponatt. Bude to dalsi z mezinarodnich vystav konanych v uplynulych
desetiletich v Praze, a jsem si proto jist, Ze i PRAGA 2008 bude tak Uspé3na jako vechny ostatni
filatelistické akce pofadané v byvalém Ceskoslovensku a dnesni Ceské republice. Stejné jako v roce
1988, kdy jsem byl poprvé zvolen ¢lenem vyboru pro pfipravu tehdejsi prazské vystavy, mé i letos
velmi poté&Silo, Ze jsem byl jmenovéan konzultantem pro vystavu v roce 2008.

Soutézni vystavy PRAGA 2008 se se svymi exponaty zUcastni vystavovatelé vSech narod, ras,
vyznani a politického presvédceni a pfedvedou svétu ty nejlepsi shirky ve vybranych filatelistickych
tfidach. Zaroven tak ukazi, ze filatelie prispiva k miru a porozuméni na svété. Rad bych proto
pozval viechny filatelisty, aby pfijeli do Prahy, seznamili se s novinkami ve filatelii a spolecné s nami
se podileli na utvafeni budoucnosti nasi zaliby.

Chtél bych uz nyni dopfedu podékovat ndrodnim komisafim a ¢lentim organizacniho vyboru
vystavy za jejich praci, kterou odvedou pro vystavu PRAGA 2008. Vystavé PRAGA 2008 pak preji
hodné uspéch. Jako prezident FIP a konzultant FIP pro tuto vystavu doufam, ze budu moci v srdci
Evropy pfivitat nejen filatelisty, ale i laickou vefejnost z celého svéta.

Jos Wolff, RDP
prezident FIP
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Invitation to Prague

From September 12 to 14, 2008, the Union of Czech Philatelists will organise PRAGA 2008
in Prague under the patronage of FIP, for the classes of traditional philately, postal history,
philatelic literature and for the experimental one-frame-class. This exhibition will be one of many
World exhibitions held in Prague during the last decades, and | am sure PRAGA 2008 will be as
successful as all the other philatelic events in Czechoslovakia and in the Czech Republic. It is a very
great pleasure for me to have been appointed as Consultant for this exhibition, as it was in Prague
in 1988 that | was first elected into the Board.

Exhibitors of all nations, races, religions or political convictions will participate with their
exhibits in the competition at PRAGA 2008, showing the world the best collections in these
philatelic classes, but also how philately contributes to peace and understanding all over the world.
I'invite all philatelists to come to Prague and to see what has been achieved in philately and to
prepare the future of our hobby.

I thank already now the national commissioners and all the members of the Organising
Committee of the exhibition for the work they will do for PRAGA 2008. | wish PRAGA 2008 a very
great success and, as FIP-President and as FIP-Consultant for this exhibition, | hope to be able to
welcome philatelists and non-philatelists from all over the world in Prague, the heart of Europe.

Jos Wolff, RDP
FIP-President
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Pozvanka predsedy Svazu ceskych filatelist(

Svétova filatelisticka vystava PRAGA 2008 bude prvni, ktera se bude konat na Gzemi samostatné
Ceské republiky. Bude viak uspofadana na misté tradi¢nim v secesnim Priimyslovém palaci
na VystaviSti v Praze-HoleSovicich. Pravé tam, kde se viibec poprvé na svété, v tehdejsi
Ceskoslovenské republice, konala Svétova vystava postovnich zndmek PRAGA 1962. V Primyslovém
palaci budou vystaveny filatelistické exponaty Cestného dvora, exponaty pozvané i oficialni,
soutézni tfidy tradicni filatelie, postovni historie a exponaty jednordmové. Soutézni tfida
filatelistické literatury bude vystavena v PoStovnim muzeu.

Svétova vystava PRAGA 2008 bude pofadana pod patronatem Mezinarodni filatelistické
federace FIP. Rozhodli o tom delegati 69. kongresu FIP z vice nez 70 zemi, ktefi se sesli
13. fijna 2006 ve Spanélském mésté Malaga. PRAGA 2008 bude také vystavou, kterd bude poprvé
spojena s 11. rocnikem mezinarodniho veletrhu Shératel. Touto celosvétovou udélosti bude rovnéz
pfipomenuto devadesaté vyroi vzniku Ceskoslovenské republiky a vydani prvni ¢eskoslovenské
postovni zndmky v roce 1918 spolu s 15. vyrocim vyhlaseni Ceské republiky. Bude to pocta zemi
alidem ,v srdci Evropy”.

Ceska republika a cesti filatelisté se t&i na filatelisty - sbératele i vystavovatele a navitévniky
z celého svéta. Tésime se a srdecné je u nas privitame. Véfime, Ze nam spolecné pomohou naplnit
poslani filatelie jako kulturni zaliby a svédka ¢asd minulych i pfitomnych, filatelie, ktera posiluje
porozuméni a pratelstvi mezi narody a lidmi celého svéta.

Lumir Brend|
predseda Svazu ceskych filatelistd
a reditel FIP
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Invitation from the Chairman of the Union of Czech Philatelists

The world philatelic exhibition PRAGA 2008 will be the first one to take place on the territory
of the independent Czech Republic, but it will be held at its traditional venue in the art nouveau
Palace of Industry at the Prague Exhibition Grounds in Prague-HoleSovice. That is where the very
first World Stamp Exhibition PRAGA 1962 was held in the former Czechoslovak Republic. Philatelic
exhibits of the Court of Honor, invited and official exhibitions and the competition classes
for traditional philately, postal history and one frame exhibits will be displayed In the Palace
of Industry. The competition class of philatelic literature will be exhibited at the Postal Museum.

The world exhibition PRAGA 2008 will be held under the patronage of the International
Philatelic Federation (FIP). This was decided by the delegates to the 69th FIP Congress
from more than 70 countries, who met on 13 October in the Spanish city of Malaga. For the first
time, the PRAGA 2008 will also be connected with the 11th annual Collector international trade
fair. Also to be commemorated at this global event is the ninetieth anniversary of the founding
of the Czechoslovak Republic and the issuing of the first Czechoslovak postage stamp in 1918,
together with the 15th anniversary of the founding of the Czech Republic. It will be a tribute
to a country and its people “in the heart of Europe.”

The Czech Republic and Czech philatelists are looking forward to the philatelists - collectors
and exhibitors - and to the visitors from around the world. We are looking forward to their arrival
and we will offer them a cordial welcome. We believe that together they will help us achieve
the mission of philately as a cultural hobby and as a testament to past times and to the present.
They will help us achieve philately’s mission of strengthening understanding and friendship among
the nations and among people from around the world.

Lumir Brend|
Chairman of the Union of Czech Philatelists
and Director of the FIP
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Navazujeme na tradici vystav PRAGA

Mezinarodni i svétové vystavy pod patronaci FIP s nazvem PRAGA maji u nas dlouhou tradici
a vzdy byly pro filatelisty z celé republiky i pro navstévniky ze zahranici velkym svatkem. Vyznam
téchto vystav ve stiredoevropském regionu je nesporny. Vzdy také byly dalezitymi milniky ve vyvoji
Ceské a ceskoslovenské filatelie a bezesporu prilakaly do fad filatelistd mnoho novych shérateld.

Diky vysoké odborné Grovni a moznosti mezinarodniho srovnani vyznamné pomahaly utvaret
nazor na to, co Ize shirat a hlavné, jak vysledky sbératelského Usili dobfe prezentovat. MoZnost
kvalifikovat se na tyto vystavy a uspét zde se stala pro mnoho sbératelt vysokou motivaci.

Vystavy PRAGA vzdy prezentovaly nejen Spickovou Uroven nasi znamkové tvorby, ale také
nejriznéjsi postovné historické souvislosti a vyuziti téchto artefaktl pfi vytvareni tematicky
orientovanych shirek. Navstévnici méli moznost seznamit se s vysoce hodnotnym a sbératelsky
zajimavym materialem véetné mnoha svétovych i domacich rarit a mimoradnych dokladd.

Vystava PRAGA, prvni toho jména, se uskutecnila v roce 1938 a se svymi 513 exponaty se stala
vyznamnou filatelistickou akci kratce pfed vypuknutim druhé svétové valky. Prvni povélecna
vystava PRAGA 1955 naznacila urcité moznosti pozvolného uvolfiovani v mezinarodnich vztazich
a stala se vlastné pfipravou na nasledujici monumentalni svétové vystavy pofadané v letech 1962,
1968, 1978 a 1988.

Rozsah i propagace téchto svétovych vystav byly skutecné mimoradné. Na jedné strané zde byla
jasné patrna snaha byvalého komunistického reZimu propagovat sam sebe. Na strané druhé
prokazaly tyto vystavy znacny zajem lidi o filatelii i zajem fady fundovanych shératelli nezistné
podpofit dalsi rozvoj filatelie u nas. Vystavy také prokéazaly vysokou odbornou troven filatelie
na nasem Uzemi a Casto i skutecnost, Ze bez velkého finanéniho zazemi Ize vytvéret filatelisticky
hodnotné sbirky a exponaty.

Pfipomenme si nékolika Udaji, pro¢ byly vystavy z let 1962 az 1988 tak mimoradné. Tak napfiklad
vystavy PRAGA v roce 1962 se zUcastnili shératelé z 85 zemi a byly zde expozice 64 postovnich
sprav, to vie v rozsahu 6.500 ram0. Vystava v pro nas pohnutém roce 1968 byla jiz v rozsahu
10.000 ramu, s oficialnimi expozicemi dokonce 150 postovnich sprav. Vystavu pfitom shlédlo
345.000 navstévnikd, z toho 60.000 zahranicnich.

Rovnéz tak rozsah vystav v dalSich letech nebyl o mnoho skromnéjsi. O jejich vysoké drovni
vypovidaji i pocty udélenych medaili. Tak napfiklad v roce 1978 bylo udéleno celkem 40 velkych
zlatych medaili, coz byl do té doby nejvy3si pocet v historii svétovych vystav v ramci mezinarodni
filatelistické federace FIP.

Vystavy PRAGA si postupné vytvofily vyborné renomé ve svété, a tak neni divu, Ze se na né dafilo
pfildkat jak mnoho vynikajicich exponat(, tak mnoho navstévniki ze zahranici, ktefi se k ndam

20

We Are Tying in with the Tradition of PRAGA Exhibitions

International and world exhibitions under the patronage of the FIP entitled PRAGA have a long
tradition in this country and have always been a big holiday for philatelists from the whole country
and for visitors from abroad. The importance of these exhibitions in the Central European region
is undisputed. They have also always been an important milestone in the development of Czech
and Czechoslovak philately, and without a doubt they have attracted many new collectors to
the ranks of philatelists.

Thanks to the high level of expertise and the possibility of international
comparison, they have significantly help shape opinion about what can be collected and especially
about how to make a good presentation of the results of a collector’s efforts. The opportunity
for gaining qualifications at these exhibitions and to succeed there has become a great motivation
for many collectors.

PRAGA exhibits have always presented not only the cream of the crop of our stamp collections,
but also the most widely diverse contexts in postal history, and have made use of those artifacts
for the creation of thematically oriented collections. Visitors have had the opportunity of
familiarizing themselves with very valuable material of great interest to collectors including many
rarities and extraordinary documents from this country and from around the world.

The first exhibition named PRAGA was in 1938. With its 513 exhibits it became an important
philatelic event just before the outbreak of World War II. The first post-war PRAGA exhibition
in 1955 indicated certain possibilities for a gradual relaxation of foreign and actually became
a preparation for the following monumental world exhibitions held in 1962, 1968, 1978 and 1988.

The size and the promotion of those world exhibitions were really exceptional. On the one hand,
there was clearly apparent an effort by the old Communist regime to promote itself. On the other
hand, those exhibitions indicated the great interest of people in philately and the interest of many
knowledgeable collectors in supporting unselfishly the further development of philately in this
country. The exhibitions also showed the high level of expertise of philately in our country
and often also the fact that without large financial resources it is possible to create valuable
philatelic collections and exhibits.

Here are some figures showing how exceptional the events from 1962 to 1988 really were.
For example, participating at the PRAGA exhibit in 1962 were collectors from 85 countries, and
64 postal administrations sent exhibits for a total of 6,500 frames. In 1968, such a year of upheaval
in this country, the exhibit covered 10,000 frames with official exhibitions from 150 postal
administrations. The exhibition was seen by 345,000 visitors, 60,000 of whom were foreigners.

Likewise, the size of the exhibitions in the following years was not much more modest.
Also indicative of their high level was the number of medals awarded. For example, in 1978 a total

11
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opétovné radi vraceli. Dojem z téchto vystav vzdy také vyznamné umocnovala bohaté kulturni
a historicka tradice Prahy.

PFipravovana vystava PRAGA 2008 pod plnym patronatem FIP bude jisté v mnohém skromnéjsi
nez jeji predchlidkyné z let 1962 az 1988. Presto je vsak hlavnim cilem organizacniho vyboru

dlstojné navazat na jeji pfedchidkyné a zajistit vysokou odbornou i spolecenskou Groven vystavy.

Vystavit zde opét mnoho vynikajicich filatelistickych exponatt a navstévnikdm zajistit pokud
mozno komplexni nabidku nejraznéjsich sluzeb véetné centralniho informacniho servisu.

Jménem celého organizacniho vyboru vystavy bych rad vyjadfil potéseni nad moZnosti privitat
navstévniky z celého svéta na vystavé PRAGA 2008.

Udélame vse pro to, abychom jim zajistili bohaté filatelistické, kulturnii spolecenské zazitky
v prekrdsném mésté stredni Evropy, ve stovéZaté Praze.

Vit Vanicek
predseda Organizacniho vyboru
PRAGA 2008

of 40 large gold medals were awarded, the greatest number in the history of world exhibitions
up until then within the framework of the International Philatelic Federation (FIP).

PRAGA exhibitions gradually built up an excellent reputation worldwide, so it is no surprise
that it was possible to attract both many excellent exhibits and many visitors from abroad who
enjoyed coming here repeatedly. The impression from those exhibitions was thus always
significantly bolstered by the rich cultural and historical tradition of Prague.

The PRAGA 2008 exhibition being prepared under the full sponsorship of the FIP will surely be
more modest in many ways than its predecessors between 1962 and 1988. Still, the chief goal
of the organizational committee is to follow up in a dignified manner on the event's predecessors
and to ensure the high expert and social level of the exhibition. Once again, many outstanding
philatelic exhibits will be displayed here, providing visitors with the most comprehensive offering
possible of widely varied services, including a central information service.

On behalf of the entire organizational committee of the exhibition, | would like to express my
pleasure at the opportunity of welcoming visitors from around the world to the PRAGA 2008
exhibition.

We will do everything we can to be able to provide them with a rich philatelic, cultural
and social experience in this beautiful city in the heart of Europe, hundred-spired Prague.

Vit Vanicek
Chairman of the Organising Committee
of PRAGA 2008

13
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Philately Department
Headquarters
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Zuzana Ajgrmanova
feditelka sekce centralniho zasobovani
generalniho feditelstvi

Central Supply Division Director
Headquarters

Vitézslava Franckova
vedouci samostatného oddéleni pripravy
vydavani znamek generalniho feditelstvi

Head of the Independent Department
for the Preparation and Issuing of Stamps
Headquarters

Marie Chabova
vedouci posty Praha 016
Prague 016 Postmaster

Libor Kopriva
naméstek reditele 0Z
Stredni Cechy

Deputy Director, Central Bohemia
Branch Office

Ivo Mravinac
feditel odboru komunikace
generalniho Feditelstvi CP

Communication Department Director
Headquarters

Alena Ryskova

vedouci odboru Postfila sekce centralniho
zasobovani generalniho feditelstvi

Head of the Department Postfila

of the Central Supply Division
Headquarters
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1. Nazev a cile vystavy

Svétova vystava postovnich znamek PRAGA 2008 je pofadana pod patronatem Mezinarodni
filatelistické federace (dale jen ,FIP*), ktery byl potvrzen na 69. kongresu FIP uskute¢néném
13. 10. 2006 v Malaze (Spanélsko). Vystava se kona v ramci oslav 90. vyroci vydani prvni
deskoslovenské znamky, 90. vyroci zalozeni Postovniho muzea, 15. vyroci vzniku Ceské republiky
a vydani jeji prvni postovni znamky. Navazuje na dlouholetou tradici svétovych a mezinarodnich
vystav PRAGA a kona se na podporu rozvoje pratelskych vztah s filatelisty celého svéta
a k prohloubeni zajmu a znalosti o ceské historii a kultufe.

2. Poradatel vystavy

Pofadatelem Svétové vystavy postovnich znamek PRAGA 2008 je Ceska posta, s. p., generalni
Feditelstvi ve spolupréci se Svazem ¢eskych filatelistd (dale jen ,SCF”) a za spolutcasti spolecnosti
Progres Partners Advertising, s. r. 0. Vystavu po dobu jeji pFipravy a konani zastupuje koordinacni
vybor a organizacni vybor (dale jen ,0V"), které maji definitivni rozhodovaci pravomoc.

3. Misto a datum konani

Vystava se kond v Primyslovém palaci v areélu Vystavisté Praha HoleSovice (170 90 Praha 7
- HoleSovice), tfida filatelistické literatury je umisténa v PoStovnim muzeu v Praze (Nové Mlyny 2,
110 00 Praha 1). Vystava je pro vefejnost oteviena od patku 12. z4fi 2008 do nedéle 14. zafi 2008.

Oteviraci doba je v patek a v sobotu od 10.00 hod do 18.00 hod, v nedéli od 10.00 hod do 16,00 hod.

Vystava je poradana soucasné s 11. rocnikem mezinarodniho veletrhu postovnich znamek, minci,
telefonnich karet a minerald Sbératel.

4. Organizacni zasady a pravidla
Svétova vystava postovnich zndmek PRAGA 2008 se bude fidit nasledujicimi rady:

a) Generalnim vystavnim fadem Mezinarodni filatelistické federace FIP GREX

b) Generalnim fadem pro hodnoceni soutéznich exponatti Mezinarodni filatelistické federace FIP
- GREV

¢) Oborovymi fady FIP pro hodnoceni exponatl SREV a pfislusnymi smérnicemi FIP,

d) Témito vystavnimi propozicemi Svétové vystavy postovnich zndmek PRAGA 2008 - IREX
Vystavit v soutéznich tfidach mohou vystavovatelé ze zemi ¢lenskych svazd FIP. Pozvani

k vystaveni exponatl v nesoutéznich tfidach je v pravomoci OV vystavy.
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1. Name and goals of the exhibition

The World Stamps Exhibition PRAGA 2008 is held under the patronage of the International
Philatelic Federation (FIP), as was confirmed at the 69th FIP Congress held on 13 October 2006
in Malaga (Spain). The exhibition will take place within the framework of celebrations of the 90th
anniversary of the issuing of the first Czechoslovak stamps, the 90th anniversary of the founding
of the Postal Museum, the 15th anniversary of the founding of the Czech Republic and the issuing
of its first postage stamps. It is tying in with the many years of tradition of PRAGA international
exhibitions, and it is held in support of the development of friendly relations with philatelists
from around the world and for the amplification of interest in and knowledge about Czech history
and culture.

2. Presenter of the exhibition

The presenter of the World Stamp Exhibition PRAGA 2008 is the board of management of Czech
Post (Ceska posta, s. p.) in cooperation with the Union of Czech Philatelists (hereinafter the “SCF")
and with the participation of the company Progres Partners Advertising, s. r. 0. During its
preparation and presentation, the exhibition will be represented by the coordinating committee
and organising committee (hereinafter the “OV"), which have final decision-making authority.

3. Venue and date of event

The exhibition will be held in the Palace of Industry at the Prague Exhibition Grounds in Prague
- Holedovice (170 90 Prague 7 - HoleSovice). The philatelic literature class will be in the Postal
Museum in Prague (Nové Mlyny 2, 110 00, Prague 1). The exhibition is open to the public from
Friday 12 September 2008 until Sunday 14 September 2008. On Friday and Saturday the hours are
10 am to 6 pm and on Sunday from 10 am to 4 pm. The exhibition will be held simultaneously with
the 11th Annual Collector Trade Fair for Stamps, Coins, Telephone Cards and Minerals.

4. Organizational principles and rules
The World Stamp Exhibition PRAGA 2008 will follow the following rules:
a) General Regulations of the International Philatelic Federation for Exhibitions (FIP-GREX)
b) General Regulations of the FIP for the Evaluation of Competitive Exhibits (FIP - GREV)
¢) Special Regulations of the FIP for the Evaluation of Competitive Exhibits (SREV) and relevant FIP
directives
d) this exhibition regulations for the World Stamp Exhibition PRAGA 2008 - IREX
Exhibitors from the countries of FIP member organizations may enter exhibits in competition
classes. The OV of the exhibition has the authority to issue invitations for the entry of exhibits in
non-competition classes.
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5. Vystavni tridy
V souladu s Generalnim vystavnim fadem Mezinarodni filatelistické federace FIP - GREX jsou
na vystavé otevieny tyto vystavni tridy:

A. NESOUTEZNI TRIDY:
A 1. OficidIni tfida
A2. Trida pozvanych exponatu (dle pozvani OV)

B. SOUTEZNI TRIDY:
B 1. Trida tradi¢ni filatelie
B 1a. Uzemi Ceské republiky, respektive byvalé CSR
B 1b. Evropa
B 1c. Ostatni staty svéta

B 2. Trida postovni historie

B 2a. Uzemi Ceské republiky, respektive byvalé CSR
B 2b. Evropa

B 2c. Ostatni staty svéta

B 3. Trida filatelistické literatury

B 3a. Knihy a studie - vydané po 1. 1. 2003

B 3b. Filatelistické casopisy, zpravodaje (periodika) - vydané po 1. 1. 2005
B 3c. Katalogy - vydané po 1. 1. 2005

B 3d. Elektronicka média - (vydana v terminech podle B 3a. az B 3c.)

B 4. Trida jednordmovych exponatd

6. Podminky ucasti

6.1. Podminkou Ucasti je vypInéni pfihlasky vydané OV vystavy. Vystavovatel je povinen ji vyplnit
ve viech poZadovanych ¢astech tak, jak je na ni uvedeno. Prihlasku potvrzuje pfislusny
narodni komisaf. Pokud nebude narodni komisar jmenovan, potvrdi pfihlasku pfislusny
narodni filatelisticky svaz. Potvrzenim pfihlasky ruci narodni komisar, pfipadné pfislusny
narodni filatelisticky svaz, za spravnost uvedené kvalifikace. Zajemci si mohou o zaslani
prihlasky napsat na adresu svého narodniho komisafe resp. narodniho filatelistického svazu.

6.2. Prihlasky s kopii uvodnich listG (plant) prihlasenych exponatt musi byt zahranicnimi narodnimi
komisafi nebo filatelistickymi svazy zaslany postou na adresu OV nejpozdéji do 30. 9. 2007.
Ve stejném terminu musi vystavovatelé z Ceské republiky zaslat pFihlasky s kopii Gvodnich listd
(plan) exponatd narodnimu komisafi SCF.
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5. Competition classes
In accordance with the General Regulations of the International Philatelic Federation for Exhibitions
(FIP-GREX), the exhibition shall be open to the following exhibition classes:

A. NON-COMPETITION CLASSES:
A1. Official class
A 2. Class for invited exhibits (as invited by the OV)

B. COMPETITION CLASSES:
B 1. Class of traditional philately
B 1a. Territory of the Czech Republic or the former Czechoslovakia
B 1b. Europe
B 1c. Other countries around the world

B2. Class of postal history

B 2a. Territory of the Czech Republic or the former Czechoslovakia
B 2b. Europe

B 2c. Other countries around the world

B 3. Class of philatelic literature

B 3a. Books and studies issued since 1 January 2003

B 3b. Philatelic magazines, newsletters (periodicals) issued since 1 January 2005

B 3c. Catalogues issued since 1 January 2005

B 3d. Electronic media (issued within the deadlines established under B 3a. through B 3c.)

B 4. Class of one-frame exhibits

6. Conditions of participation

6.1. A prerequisite for participation is completion of the application form issued by the exhibition's OV.
Exhibitors shall complete all required portions as indicated on the form. The application shall be
confirmed by the appropriate national commissioner. If a national commissioner has not been
appointed, the application shall be confirmed by the appropriate national philatelic union.

By confirmation of an application the national commissioner or the relevant national philatelic union
guarantees that stated qualifications have been verified. Interested parties may request an application
form by writing to the address of their national commissioner or national philatelic union.

6.2. Application forms with copies of introductory sheets (plans) for entered exhibits must be sent by
foreign national commissioners or philatelic unions by mail to the address of the OV no later than by
30 September 2007. By the same deadline, exhibitors from the Czech Republic must send application
forms with copies of introductory sheets (plans) of exhibits to the national commissioner of the Union
of Czech Philatelists (SCF).
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6.3. Na vystavu mohou byt pfijaty pouze exponaty majici pfislusSnou potvrzenou kvalifikaci dle
odstavce 7 a exponaty pozvané do nesoutéznich trid. OV sdéli rozhodnuti o pfijeti nebo
nepfijeti exponatu ndrodnim komisafim resp. narodnim filatelistickym svazim pisemné
do 31.3.2008.

6.4. Po obdrzeni rozhodnuti o pfijeti exponatd potvrdi narodni komisafi OV vystavy nejpozdéji
do 31.5. 2008, zda jejich vystavovatelé budou vystavovat.

6.5. Vystavovatel ma pravo vystavit svilj exponat pod pseudonymem. OV a jury vSak musi znat
jméno vystavovatele. V soutéznich tridach mize jeden vystavovatel pfihlasit maximalné dva
exponaty (vyjimku tvofi tfida filatelistické literatury).

7. Kvalifika¢ni podminky pro soutézni exponaty

7.1. Uéast exponatu v soutéznich tfidach B 1a B 2 je podminéna ziskanim ohodnoceni minimalné
75 bodu na narodnich a mezinarodnich vystavach v letech 1998 - 2007.

7.2. Ucast exponatu filatelistické literatury v soutézni tfidé B 3 nevyzaduje kvalifikaci. V této tFidé
mohou vystavit i fyzické a pravnické osoby z ¢lenskych zemi FIP, které nejsou cleny svaz
filatelistd.

7.3. Ucast jednordmového exponatu v soutézni tiidé B 4 je podminéna ziskanim ohodnoceni
minimalné 75 bod{ na narodnich a mezinarodnich vystavach v letech 1998 - 2007. Podstatou
jednordmového exponatu je prezentace rozvinutého Gzkého objektu, zpracovaného ve své
Uplnosti pouze na 1 vystavni plose (16 list). Za Uzky objekt se povazuje emise nebo téma,
jehoz zpracovani jen s obtizemi pfesahne rozsah jednoho ramu a sklada se pouze z vhodného
filatelistického materialu. Zajemci o vystavovani jednoramovych exponatt obdrzi odpovidajici
informace od svych narodnich komisaru.

8. Vystavni plochy

8.1. Vystavni ramy jsou velikosti 91 x 111 cm a maji kapacitu 16 albovych listd formatu 26,5 x 29,5 cm
nebo formétu A 4, usporadanych ve 4 fadach po 4 listech. Albové listy musi byt vzadu
v pravém hornim rohu pribézné ocislovany a viozeny do prihlednych ochrannych obald.

V prihlasce musi byt uveden rozmér pouzitych vystavnich listd.

8.2. Kazdy vystavovatel v soutéznich tfidach B 1 a B 2 bude mit pro svij exponat pfidéleno
5 vystavnich ploch. V souladu s GREX bude exponatdm jiz ocenénym velkou pozlacenou a vyssi
medaili (minimalné 85 bodu) pridéleno 8 vystavnich ploch.

8.3. Exponaty vystavené ve tridé filatelistické literatury (B 3) budou vystaveny v mistnosti, kde
budou mit navstévnici moznost jejich studia. Exponaty se zasilaji ve dvou exemplafich, které
po skonceni vystavy zlstanou k dispozici OV.

8.4. Exponaty ve tfidé jednoramovych exponatl (B 4) maji k dispozici 1 vystavni plochu.

20

6.3. Only those exhibits which have appropriate verified qualifications pursuant to paragraph 7 and
exhibits invited to enter non-competition classes may be accepted by the exhibition. The OV shall
report its decisions on acceptance or rejection of exhibits to the national commissioners or national
philatelic unions in writing by 31 March 2008.

6.4. After receiving a decision on acceptance of exhibits, the national commissioners shall send
confirmation to the exhibition's OV no later than by 31 May 2008 about whether their exhibitors will
be presenting their exhibits.

6.5. An exhibitor has the right to present exhibits under a pseudonym. The OV and jury, however, must
know the name of the exhibitor. In competition classes, one competitor may enter a maximum of
two exhibits (an exception is for the class of philatelic literature).

7. Qualifying conditions for competition exhibits

7.1. A prerequisite for participation of exhibits in competition classes B 1 and B 2 is the earning of
evaluations of at least 75 points at national and international exhibitions in 1998 - 2007.

7.2. There are no required qualifications for participation of a philatelic literature exhibit in competition
class B 3. Exhibits in this class may be presented by individuals or legal entities from FIP member
countries that are not members of philatelic unions.

7.3. The prerequisite for participation of a one-frame exhibition in class B 4 is the earning of evaluations
of at least 75 points at national and international exhibitions during the years 1998 - 2007.

A one-frame exhibit consists of the developed presentation of a narrow subject fitting in its entirety
on only a one exhibition frame (16 sheets). A narrow subject is considered to be an issue or theme,
the handling of which would be difficult to extend beyond one frame, and consisting solely of
appropriate philatelic material. Parties interested in presenting one-frame exhibits will receive
appropriate information from their national commissioners.

8. Exhibition frames

8.1. The size of the exhibition frames is 91 x 111 cm with a capacity of 16 album sheets in the 26.5 x 29.5 cm
or A 4 format, arranged in 4 rows of 4 sheets. Album sheets must be continuously numbered on the
back on the upper-right corner and must be inserted in transparent protective covers. The application
must state the dimensions of the exhibition sheets used.

8.2. Each exhibitor in competition classes B 1 and B 2 will have 5 exhibition frames assigned for its exhibit.
In compliance with GREX, exhibitors that have already been awarded a large vermeil medal or higher
(at least 85 points) will be assigned 8 exhibition frames.

8.3. Exhibits in the philatelic literature class (B 3) will be shown in a room where visitors will have
the opportunity to study them. Two copies of such exhibits will be sent, and will remain available to
the OV after the end of the exhibition.

8.4. Exhibits in the class of one frame exhibits (B 4) have one exhibition frame available.
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9. Vystavni poplatky

Vystavovatelé zaplati vystavni poplatky prostfednictvim narodniho komisafe nebo narodniho
filatelistického svazu. Narodni komisafi pfipadné narodni filatelistické svazy uhradi vystavni
poplatky véetné vsech bankovnich poplatkl prevodem na uréeny bankovni tcet OV tak, aby byl
na uctu pfipsan do 31. 5. 2008.
Vyse vystavniho poplatku ¢ini ve vSech soutéznich tridach:
* za 1 vystavni plochu (t.j. 16 listd) 30 €
¢ za 1vystaveny titul ve tfidé filatelistické literatury 30 €
V nesoutéznich tfidach (A 1, A 2) se poplatky nevyzaduji.

Nebude-li poplatek zaplacen ve stanovené dobé, ztraci vystavovatel pravo na vystaveni
pfihlaseného exponatu.

10. Vystavni odmény

Vystavené exponaty v soutéZznich tfidach posuzuje vystavni jury, sloZzena z akreditovanych
jurymant, jmenovana FIP. Hodnoceni exponatt provede jury podle oborovych fadd a smérnic
Mezinarodni filatelistické federace FIP GREV a SREV.

Vystavovatelé budou ocenéni podle ziskaného bodového ohodnoceni jury vystavni medaili
a pfislusnym diplomem dle fadd FIP.

Jury udéli tyto medaile: a nasledujici ceny:

¢ velkou zlatou + velkou stfibrnou ¢ velkou cenu vystavy

¢+ zlatou o stfibrnou ¢ velkou mezinarodni cenu vystavy
¢ velkou pozlacenou ¢ postfibfenou ¢ velkou nérodni cenu vystavy

* pozlacenou * bronzovou ¢ cenu Hlavniho mésta Prahy

o dalsi specialni ceny
Jury maze kromé udéleni medaile a ceny vyjadrit blahoprani exponatim vyznacujicim se
vyjimecnym filatelistickym zpusobem zpracovani, hodnotou nebo studijnim zpracovanim.

11. Pfijem a vraceni exponat

PFijaté exponaty zasilané postou, musi byt odeslany tak, aby byly vystavnimu odboru OV
doruceny nejpozdéji do 5. 9. 2008. Exponaty mohou narodni komisafi pfedat osobné dle instrukci
zaslanych predem narodnim komisafim dne 10. 9. 2008 pfimo ve vystavnich prostorach. Exponaty
filatelistické literatury (tfida B 3) musi byt doruceny OV do 30. 6. 2008.

Po ukonceni vystavy budou exponaty vydavany narodnim komisafiim ve dnech 14. a 15. 9. 2008
podle predem stanoveného harmonogramu.

Montaz, demontaz nebo vyména exponatd v priibéhu vystavy nebudou mozné.
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9. Exhibition fees

Exhibitors shall pay exhibition fees through the national commissioner or the national philatelic union.
National commissioners or national philatelic unions shall pay the exhibition fees including all banking
fees by wire transfer to the designated bank account of the OV so that payment shall be credited to
the account by 31 May 2008. The amount of the exhibition fee for all competition classes is:

+ for 1 exhibition frame (i.e. 16 sheets): 30 €
o for 1 exhibited title in the philatelic literature class: 30 €
No fees are required in the non-competition classes (A 1, A 2).

If a fee is not paid within the designated period, the exhibitor loses the right to present a registered
exhibit.

10. Exhibition awards

Exhibits presented in competition classes are judged by the exhibition jury made up of accredited
jurors appointed by the FIP. The jury shall evaluate exhibits in accordance with the specialized regulations
and directives of the International Philatelic Federation (FIP GREV and SREV).

According to the point evaluation of the jury, exhibitors shall be awarded exhibition medals and
corresponding diplomas in accordance with FIP regulations.

The jury shall award the following medals: and the following prizes:

* large gold ¢ largessilver ¢ Grand Prize of the Exhibition

* gold o silver ¢ Grand Prix International of the Exhibition
¢ large vermeil ¢ silver-bronze ¢ Grand Prix National of the Exhibition

¢ vermeil ¢ bronze o Prize of the City of Prague

+ other special prizes
Besides awarding medals and prizes, the jury may express congratulations to exhibits distinguishing
themselves with an exceptional philatelic manner of presentation, exceptional value or studious
presentation.

11. Receipt and return of exhibits

Accepted exhibits sent by mail must be sent so that they are delivered to the exhibition committee
of the OV at the latest by 5 September 2008. The national commissioners may turn over exhibitions
in person in accordance with the instructions sent in advance to national commissioners on
10 September 2008 directly in the exhibition venues. Philatelic literature exhibits (class B 3) must be
delivered to the OV by 30 June 2008.

After the end of the exhibition, exhibits will be handed over to the national commissioners on
the days 14 and 15 September 2008 in accordance with a schedule established in advance.

Mounting, dismounting or exchanging of exhibits during the exhibition will not be possible.
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OV zajisti a zasle pfedem vystavovateldm (mimo tfidu B 3) papirové obaly na albové listy
(na kazdy rdm po 16 listech jeden), do kterych vystavovatel umisti albové listy pro jednotlivé ramy.
Transportni obal na cely exponat si vystavovatel zajisti sam.

12. Pojisténi a bezpecnost

Vystavovatellm se doporucuje uzavfit vhodné pojisténi svych exponatt béhem dopravy
na vystavu a zpét. OV nezodpovida za toto pojisténi a veskeré vylohy na toto pojisténi jdou na vrub
a zodpovédnost vystavovatele. OV nezodpovida za ztratu exponatu ani jeho ¢asti béhem dopravy,
at uz k tomu doslo jakkoliv. Od okamziku pFevzeti exponatu povéfenym clenem OV do okamziku
jeho predani narodnimu komisafi nebo k prepravé postou zajisti OV prislusna bezpecnostni
opatreni a pojisténi.

13. Celni smérnice

Zahranicni exponaty posilané postou nebo prepravované osobné by mély byt doprovazeny
radné vystavenym a vypInénym ATA karnetem (ATA Carnet) ve smyslu platnych mezinarodnich
a Ceskych celnich predpisu. V pripadé nepouziti ATA karnetu musi byt exponat doprovazen
narodnimi celnimi doklady vyvozniho statu. O této skutecnosti musi v predstihu narodni komisaf
informovat OV.

14. Dodatecna ustanoveni

OV vystavy, SCF, Ceska posta, s. p., Progres Partners Advertising, s. r. 0., narodni komisafri,
clenové jury, clenové organizacniho vyboru, ani jejich spolupracovnici, nezodpovidaji osobné
za Skody, ztraty a dalSi Gjmy na exponatech ¢i majetku. Pokud by takovy pfipad nastal, bude fesen
podle platnych zakon CR.

15. Adresa vystavy a clenové organi vystavy:

15.1. Adresa vystavy a sidlo sekretariatu:
Svétova vystava postovnich znamek PRAGA 2008 - Organizacni vybor
Hole¢kova 10, 225 07 Praha 5, Ceska republika
telefon/fax: + 420 257 313 149, e-mail: secretariat@praga2008.cz

15.2.Koordinator vystavy za FIP - Joseph Wolff, prezident FIP

15.3.Adresa Svazu ceskych filatelisti:
Svaz ceskych filatelistl .
Holeckova 10, 225 07 Praha 5, Ceska republika
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The OV shall secure paper envelopes for album sheets (one envelope for each frame consisting of
16 sheets) and shall send then in advance to exhibitors (except for class B 3). Exhibitors shall place album
sheets for individual frames in the envelopes. The exhibitor shall secure its own transport packaging for
the entire exhibit.

12. Insurance and security

We recommend that exhibitors effect appropriate insurance coverage for their exhibits during
transport to and from the exhibition. The OV is not responsible for that insurance, and all costs for such
insurance are to the debit of and are the responsibility of the exhibitor. The OV is not liable for the loss
of an exhibit or of any part thereof during transport, regardless of how it occurred. From the moment
of the receipt of an exhibit by an authorized OV member until the moment of its turnover to the national
commissioner or for dispatch by mail, the OV shall secure appropriate security and insurance coverage.

13. Customs directives

Foreign exhibits sent by mail or transported in person should be accompanied by a duly issued and
completed ATA Carnet in accordance with valid international and Czech customs regulations. If an ATA
Carnet is not used, an exhibition must be accompanied by national customs documents of the exporting
country. The national commissioner must inform the OV about this in advance.

14. Additional provisions

Neither the exhibition's OV, Union of Czech Philatelists, Czech Post, Progres Partners Advertising,
national commissioners, jury members, organising committee members nor their co-workers are liable
for any damages, losses or any other harm to exhibits or property. If such a case should arise, it shall be
handled in accordance with valid legislation of the Czech Republic.

15. Address of the exhibition and members of the exhibition's governing bodies:
15.1. Address of the exhibition and its headquarters:

World Stamp Exhibition PRAGA 2008 - Organising Committee

Holeckova 10, 225 07 Prague 5, Czech Republic

phone/fax: + 420 257 313 149, e-mail: secretariat@praga2008.cz

15.2.The coordinator of the exhibition for the FIP - Joseph Wolff, FIP-President.
15.3.Address of the Union of Czech Philatelists:

Svaz Ceskych filatelist
Holeckova 10, 225 07 Prague 5, Czech Republic
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PRAGA 2008 NEJSOU JEN ZNAMKY

PRAGA 2008 IS MORE THAN JUST STAMPS
Pra

Pfipravovana vystava PRAGA 2008 navazuje na dlouholetou tradici
mezinarodnich a svétovych vystav poradanych pod spole¢nym nazvem
PRAGA. Tyto vystavy byly vidy nejen ukézkou sirokého spektra skvélych
filatelistickych exponatd, ale také vyznamnou spolecenskou udalosti.
Snahou organizacniho vyboru je pripravit navstévnikiim vysoce kvalitni
vystavu s co mozna nejbohatsim programem a pfitom jim maximalné
zpfijemnit pobyt v Praze i v celé nasi zemi.

Pra
20

PRAGA 2008 je zejména filatelisticka vystava

PRAGA 2008 je zejména filatelisticka vystava. Na celkové plose
2000 vystavnich ramu o 16 listech se predstavi soutézni exponaty
tradicni filatelie, poStovni historie a jednordmové exponaty.
Organizacni vybor jiz pozval viechny clenské filatelistické svazy v ramci
FIP. Milym prekvapenim je znaény zajem mimoevropskych svazl, coz
nepochybné prispéje k pestrosti prezentovanych filatelistickych dokladt. Protoze zajem o Ucast
tradicné prevysuje kapacity vystavy, predpokladame, Ze pfihlasené exponaty projdou narocnym
vybérem.

Trida filatelistické literatury nebude nijak omezovéna co do rozsahu a navstévnici budou mit
moznost si vystavené exemplare prohlédnout a pfipadné i prostudovat v prekrasném prostiedi
Postovniho muzea. Soucasti vystavy bude rovnéz literatura v elektronické podobé.

Na nasi vystavé tradicné nesmi chybét ani ukazky mimoradné vzacnych filatelistickych dokladt
a rarit. V této souvislosti organizacni vybor jiz oslovil spravce Kralovské filatelistické sbirky v Anglii.
Do Cestného dvora pocitame také s pozvanim dal3ich unikatnich sbirek.

Cesk4 a slovenska znamkova tvorba ddistojné navazuje na vynikajici Groven dFivé;si
ceskoslovenské grafické kvality postovnich zndmek. Ta je zejména patrné u prepisu fady
vyznamnych uméleckych dél z bohatého kulturniho dédictvi obou zemi. Obé postovni spravy
pro vystavu PRAGA 2008 pfipravuji zajimavé ukazky své novodobé produkce.

PRAGA 2008 je prehlidkou pouziti elektronickych médii ve filatelii

Prezentace filatelistické literatury v elektronické podobé jiz byla zminéna. Zamérem
organizacniho vyboru vystavy viak také je dat vétsi prostor i unikatnimu projektu - filatelistické
virtualni vystavé Exponet. Exponaty této virtualni vystavy maji moznost prohlizet na internetu
filatelisté i dalsi zajemci na celém svété. Rozsah této vystavy se pravidelné rozsifuje kazdy tyden
o jeden az dva dalsi exponaty. Soucasné stoupa i pocet navstévnikli Exponetu.

Pro navstévniky vystavy PRAGA 2008 muze byt propagace této virtualni vystavy bohatym
zdrojem informaci nejen pro vlastni shératelskou cinnost, ale i dobrou inspiraci pro prezentaci
vlastnich exponatl a také vhodnou pfilezitosti k porovnani originalnich dokladu s jejich
elektronickou podobou. Navic je jisté, ze vétsina navstévnikd tradicnich filatelistickych vystav nikdy
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The exhibition PRAGA 2008, now under preparation, will follow up on the many years
of tradition of international and world exhibitions that have shared the name of PRAGA. These
exhibitions have always been not only a showing of a broad spectrum of excellent philatelic
exhibits, but also an important social event. The organizing committee is attempting to prepare
a high-quality exhibition for visitors with the most varied program possible, while making their
stay in Prague and in this country as pleasant as possible.

PRAGA 2008 is mainly a philatelic exhibition

PRAGA 2008 is mainly a philatelic exhibition. Covering a total of 2000 exhibition frames of
16 sheets, competition exhibits of traditional philately, postal history and one-frame exhibits will
be presented. The organizing committee has already invited all philatelic unions that are members
of the FIP. A pleasant surprise has been the considerable interest among non-European philately
unions, which will undoubtedly contribute to a greater variety of presented philatelic
documentation. Since interest in participation has traditionally exceeded the exhibition's capacity,
we expect that applicant exhibits will go through a rigorous selection process.

The philatelic literature class will not be limited with respect to volume, and visitors will have
the opportunity of examining and possibly even studying in detail the exhibited literature in the
lovely surroundings of the Postal Museum. The exhibition will also include literature in electronic
form.

Traditionally, our exhibition has not failed to present exceptionally rare philatelic documents
and specimens. In this connection, the organizing committee has already approached the curator
of the Royal Philatelic Collection in England. We also expect the invitation of other unique
collections to the Court of Honor.

Czech and Slovak stamp creations are a dignified continuation of the outstanding graphic
quality of postage stamps from the former Czechoslovakia. This is particularly evident from the
reproductions of many important artworks from the rich cultural heritage of both countries. Both
postal administrations are preparing interesting showings of their contemporary production for
the PRAGA 2008 exhibit.

PRAGA 2008 is a showing of the use of electronic media in philately

The presentation of philatelic literature in electronic form has already been mentioned.
The organizing committee, however, also intends to give more room to a unique project
- the virtual philatelic exhibit Exponet. Philatelists and other interested parties around the world
will have the opportunity of viewing the exhibits of this virtual exhibition on the internet. The size
of this exhibition is regularly expanded each week by one or two new exhibits. At the same time,
the number of visitors to Exponet is also rising.

For visitors to the exhibition PRAGA 2008, the promotion of this virtual exhibit can serve as
a source of plentiful information not only for their own collecting activities, but also for inspiration
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Pra

nema moznost detailné si prohlédnout vse, o co maji zajem. Zde budou mit pfileZitost zjistit, Ze
nékteré exponaty si mohou dlkladné prostudovat i po vystavé v klidu domova.

PRAGA 2008 je vystavou pro celou rodinu

V programu vystavy je pamatovano také na mladé navstévniky. Pro déti zde bude organizovana
détska posta a dalsi moznosti zabaveni tak, aby se mohli dospéli v klidu soustfedit na prohlidku
vystavenych exponatd. Navstévnici zde budou moci shlédnout soubézné pofadanou narodni
soutézni vystavu mladych vystavovatell - Salon mladezZe. Véfime, Ze détska posta i Salon mladeze
prispéji k ziskani novych mladych filatelist.

V ramci doprovodného programu vystavy se uvazuje i o usporadani zajimavych akci pro manzelky
navitévnikd. Radu dalsich pFilezitosti rovné? poskytuje samotné prosttedi parku uvnitf Vystavisté.

PRAGA 2008 je dobrou prilezitosti k doplnéni sbirek

Soubézné se soutézni filatelistickou vystavou se bude na prazském Vystavisti konat i dalsi rocnik
mezinarodniho obchodniho veletrhu Sbhératel. Jeho popularita a rozsah rok od roku stoupaji, a tak
jiz v soucasné dobé se fada zahranicnich obchodnikl zajima o Ucast na tomto veletrhu pravé
v souvislosti s vystavou PRAGA 2008. Uz dnes proto ocekdvame rekordni pocet obchodnikd i stankd
postovnich sprav nejriznéjsich zemi. Veletrh Shératel se vénuje nejen filatelii a filatelistdm, ale také
sbératelim pohlednic, numismatik(m a pfiznivcim dalSich shératelskych obord.

PRAGA 2008 je vyznamnou spolecenskou a poznavaci akci

Svétové vystavy tohoto rozsahu jsou vzdy vyznamnou spolecenskou i kulturni akci. Setkavaji se
zde shératelé z rliznych ¢asti svéta a vytvareji se nova pratelstvi. V ramci nasi vystavy se také budou
konat odborné filatelistické seminafe a setkani.
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for the presentation of their own exhibits, as well as an appropriate opportunity for comparing of
original documents with their electronic versions. It is also certain that the majority of visitors to
traditional philatelic exhibitions never get the chance to look in detail at everything that interests
them. Here they will have the opportunity to find out that
they can thoroughly examine some exhibits even after the
exhibition in the comfort of their own homes.

PRAGA 2008 is an exhibition for the whole
family

The exhibition's program also has something for young
visitors. A Youth Post program and other entertainment
options will be organized for children, so that adults will
have the peace and quiet they need in order to concentrate
on viewing the presented exhibits. Visitors here will be able
to view a national competitive exhibits of young exhibitors
- Salon of Youth - held in parallel with the main exhibition.
We believe that the Youth Post and the Salon of Youth will
help attract new, young philatelists.

Within the framework of the auxiliary program of the exhibition, plans are under consideration
for holding interesting events for the wives of visitors. The park facility within the Exhibition
Grounds also provides many other opportunities.

PRAGA 2008 is a great chance to add to your collections

At the Exhibition Grounds, the annual international fair Collector will be held in parallel with the
competitive philatelic exhibition. Its popularity and size have been growing year by year, so many
foreign dealers are already now expressing interest in participating at this fair specifically in
connection with the exhibition PRAGA 2008, so we are already expecting record numbers of visitors
and stands for the postal administrations of a wide variety of countries. The fair Collector is
dedicated not only to philately and philatelists, but also to postcard collectors, numismatics and
enthusiasts of other collectors' fields.

PRAGA 2008 is an important social and intellectual event

World exhibitions on this scale are always important social and cultural events. Collectors from
around the world meet there and establish new friendships. During our exhibition, expert philatelic
seminars and meetings will take place.

The PRAGA 2008 exhibition has already been granted patronage by the AlJP (International
Association of Philatelic Journalists). For this reason, a meeting of the members of that association
will take place during the exhibition.
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Vystavé PRAGA 2008 byl jiz udélen patronat AlJP (Mezinarodni asociace filatelistickych
novinafd). Béhem vystavy proto bude usporadano mezinarodni setkani ¢lend této asociace.

PRAGA 2008 je prilezitosti k poznavani Prahy a Ceské republiky

Praha i celd Ceska republika je vieobecné zndmym a uznavanym kulturnim a historickym centrem
Stredni Evropy. Vystava PRAGA 2008 se proto mize stat dobrou pfilezitosti pro navstévu fady
vyznamnych pamétek i mnoha kulturnich akci poradanych soubézné v tomto regionu. V Praze Ize
napfiklad navstivit riznd muzea, Narodni galerii, mnoho vystav, koncertd, divadelnich
a muzikalovych predstaveni apod. Za pozornost jisté stoji napfiklad stala expozice v muzeu Alfonse
Muchy, vyznamného predstavitele secese a tvlrce prvni ¢eskoslovenské znamky.

Navstévnici budou mit rovnéz prilezitost vyuzit nékterou z nabidek cestovnich kancelafi
k vyletiim do mnoha krasnych mist Ceské republiky, napfiklad k prohlidce zajimavych hradi
a zamkau ¢i dalsich moznosti kulturniho a spolecenského vyziti.

PRAGA 2008 je prvni metou filatelistické stafety Praha - Viden
Jen nékolik dnti po skonceni vystavy PRAGA 2008 zacina ve Vidni dalsi mezinarodni filatelisticka
vystava WIPA, konand pod patronatem FEPA. Pro zahranicni a zejména zadmorské navstévniky se
tak nabizi moZnost navstivit béhem kratké doby po sobé dalsi vyznamnou filatelistickou akci.
Zajemci 0 obé vystavy si tak mohou odpocinout pfi prohlidce nejriiznéjsich pamétihodnosti
na trase z Prahy do Vidné, navitivit zajimava rekreacni mista v Ceské republice nebo se nechat
inspirovat navstévou nékterého moravského vinného sklipku. Ti, ktefi se zajimaji o historii
postovnictvi v ceskych zemich mohou rovnéz navstivit oddéleni Postovniho muzea ve Vyssim Brodé
s expozici Posta v proménach casu od 16. stoleti po soucasnost.
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PRAGA 2008 is a chance to get to know Prague and the Czech Republic

Prague and the entire Czech Republic are generally known and recognized as a cultural and
historical center of Central Europe. The exhibition PRAGA 2008 can therefore become a good
opportunity for visiting numerous important historical sites and the many cultural events held at
the same time in the region. In Prague, for instance, you can visit various museums, the National
Gallery, many exhibitions, theatrical and musical performances, concerts etc. Definitely worthy of
attention, for example, is the permanent exhibit at the Alfons Mucha Museum. Mucha was an
important representative of the art nouveau movement and was the creator of the first
Czechoslovak stamp.

Visitors will also have the opportunity of taking advantage of one of the offers of travel
agencies for excursions to many beautiful places in the Czech Republic, such as tours of interesting
castles and palaces, or other opportunities for cultural and social enjoyment.

PRAGA 2008 is the first stage in the Prague - Vienna philatelic relay

Just a few days after the finish of the exhibition PRAGA 2008, another international philatelic
exhibition (WIPA) will begin in Vienna (in neighboring Austria), held under the patronage of the
FEPA. For foreign visitors, and especially for those coming from overseas, this provides the
opportunity of visiting two important, consecutively held philatelic events during a short period
of time.

Those interested in both exhibitions can take a breather by taking in the various sightseeing
opportunities en route from Prague to Vienna, visiting attractive recreation areas in the Czech
Republic or seeking inspiration by visiting one of Moravia's wine cellars. Those who are interested
in the postal history of Bohemia and Moravia can also visit the branch of the Postal Museum in
Vyssi Brod with its exhibit “The Post in Changing Times from the 16th Century to the Present.”
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Sociedad Filatelica Dominicana

Philatelic Society of Egypt
Commissioner: Mr. Dr. Ibrahim Shoukry
E-mail: Ishoukry@link.net

Estonian Philatelic Federation
Suomen Filatelistiliitto

Fédération Francaise des Ass. Philatéliques
Commissioner: Mr. Yves Tardy
E-mail: ffap.philatelie@laposte.net

Georgian Philatelists Union

Bund Deutscher Philatelisten E.V.
Association of British Philatelic Societies
Hellenic Philatelic Society

Fed. Filatelica de la Republica de Honduras
The Hong Kong Philatelic Society

National Federation of Hungarian Philatelists
Commissioner: Mr. Pal Lippai Dr.
E-mail: lippai_ugyved@axelero.hu

Icelandic Philatelic Federation
Commissioner: Mr. Gunnar Rafn Einarsson
E-mail: gunnar@greining.net

Philatelic Congress of India

Indonesian Philatelic Association

Federation of Philatelic Societies of Ireland
Commissioner: Mr. Geoffrey McAuley

Israel Philatelic Federation

Federazione fra le Societa Filateliche Italiane
Philatelic Federation of Japan

Latvian Philatelic Society

Libyan Philatelic Association

Liechtensteiner Philatelisten-Verein

Union der Philatelisten Litauens
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Commissioner: Mr. Per M. Kindem

Philatelic Federation of Pakistan

Centro Filatelico del Paraguay
Associacion Filatelica Peruana

Philippine Philatelic Federation

Polski Zwiazek Filatelistdw Zarzad Gléwny
Federacao Portuguesa de Filatelia

Qatar Philatelic Club
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Romanian Philatelic Federation
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Union of Philatelists of Russia
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Saudi Arabian Philatelic Society
Savez Filatelista Srbije

Association of Singapore Philatelists
Commissioner: Mr. Kwok Hung Patrick Choy
E-mail: ahk010x@singnet.com.sg

Union of Philatelists of Slovakia
Commissioner: Mr. Ing. Andrej Tekel

Slovenian Philatelic Association
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Chinese Taipei Philatelic Federation
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Commissioner: Mr. Alexander Zharivsky
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JAKE BUDOU ZNAMKY VYDANE
K SVETOVE VYSTAVE?

WHAT STAMPS WILL BE ISSUED

FOR THE WORLD EXHIBITION?
Pra

Svétova vystava PRAGA 2008 je velkou pfileZitosti pro vydavatele postovnich znadmek a Ceskou
postu predstavit krasy Prahy na znamkach ve vétsim rozsahu nez je obvyklé. Praha, ktera je pradvem
pokladana za jedno z nejkrasnéjSich mést na svété, se tedy bude v pristich dvou letech hojné
objevovat na zndmkach, dopisnicich a obalkach dne vydani. Prazské motivy téchto emisi jsou
pojaty velmi originalnim zpGsobem, spocivajicim ve zvlastni kompozici, pohledu z vysky, z dalky,
vyuzitim nevsednich podkladd atd. Vezmeme-li v Gvahu rozmér znamky a vsechny dalsi limitujici
faktory jeji tvorby, pak je Casto vytvarné feseni
znamky zajimavéjsi nez kompozice obrazu ¢i zabér
fotografie a pfinasi potéseni svym estetickym
Ucinkem.

Prvni emisi svétové vystavy PRAGA 2008 byla
znamka 35,- K¢'s Pohledem na Hradcany
od Giovanniho Castrucci zakomponovana v arsiku
se zlacenym rdmem a ozdobnym zavésnym
kovéanim. Byla vydana 13. zafi 2006 a jejim autorem
je grafik Vaclav Kucera. Obraz znamky tvofi
mozaika z drahych kamen{ - commesso in pietre
dure - ktera je sloZena tak, aby vytvarela potrebny
obraz barvou a kresbou drahych kament presné
zabrousenych do sebe. Tuto zvlastni techniku
pfinesli z Florencie na dvdr cisafe Rudolfa Il.

v Praze Cosimo a Giovanni Castrucciové, ktefi zde
zalozili prosperuijici dilnu, jejiz produkce
predstavuje samostatnou variantu florentské
mozaiky. Tato technika byla hojné vyuzivana

na vyplné kabinetd a truhlicek. Mozaika na znamce
je vytisténa ocelotiskem z plochy podle rytiny
Vaclava Fajta a je kombinovéana s ofsetem. Original mozaiky je v majetku Uméleckoprimyslového
muzea v Praze a byl vystaven na velkolepé vystavé ,Rudolf II. a Praha” v roce 1997. Pro obalku dne
vydani zvolil autor emise portrét Rudolfa Il. v kresbé Giuseppe Arcimbolda, dalSiho umélce

ve sluzbach cisare, ktery proslul svymi alegoriemi - portréty, krajinami a zatisimi, slozenymi

z kvétin, zeleniny i zvifat.

Dne 11. fijna 2006 vysla dalSi zndmka k propagaci vystavy PRAGA 2008. Byla to Vrtbovska
zahrada v Praze, jedna z nejkrasnéjsich baroknich zahrad v Evropé. Rozprostira se na Upati vrchu
Petfina pfi Vrtbovském palaci na Malé Strané. Zahradu v italském stylu navrhl v letech 1715 - 1720
architekt Frantisek Maxmilian Kanka pro hrabéte z Virtby. Na jeji vyzdobé se podileli vyznaéni
umélci vrcholného baroka - sochaf M. B. Braun, malif V. V. Reiner a §tukatér T. Soldati. Ucinek
zahrady je zaloZen na gradaci terasovych plosin spojenych schodisti a nesenych opérnymi zdmi
tvarovanymi v kfivkach pfiznaénych pro baroko. Spojnici zahrady a paléce tvofi salla terrena,
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The world exhibition PRAGA 2008 is a big opportunity for the issuers of postage stamps and for
Czech Post to present the beauty of Prague on stamps to a greater extent than usual. Prague, being
rightly valued as one of the most beautiful cities in the world, will appear frequently on postage
stamps, first-day issue envelopes and postcards in the next two years. The Prague motifs of these
issues are very originally conceived, with unusual composition, a view from above, from a distance,
using out-of-the-ordinary backgrounds etc. If one takes into consideration the dimensions of
stamps and all of the other limiting factors involved in their making, the creative design of a stamp
is often more interesting than the composition of the original picture or photograph, and it gives
pleasure by its aesthetic effect.

The first issue for the world exhibition PRAGA 2008 was a CZK 35 stamp with a View of Hradcany
Castle by Giovanni Castrucci composed on a sheet with a gilded frame and decorative mounting.
It was issued on 13 September 2006, and its author is the graphic designer Vaclav Kucera.

The picture of the castle consists of a mosaic of precious stones - commesso in pietre dure - which
is designed so that it creates the desired picture through the color and pattern of the precious
stones precisely ground into each other. This special technique was brought from Florence to

the court of Emperor Rudolph Il in Prague by Cosimo and Giovanni Castrucci, who founded

a prospering workshop here. Their production represents an independent variant of Florentine
mosaic. This technique was frequently used for the trimming of cabinets and chests. The mosaic is
printed on the stamp by die stamping from flat plates after an engraving by Vaclav Fajt, and it is
combined with offset printing. The original mosaic is the property of the Museum of Decorative
Arts in Prague and was displayed at the magnificent exhibit "Rudolph Il and Prague” in 1997.

For the first day issue envelope, the author of the issue chose a portrait of Rudolph Il drawn by
Giuseppe Arcimboldo, another artist in the service of the Emperor, who was famed for his
allegories - portraits, landscapes and still-lifes composed from flowers, vegetables and animals.

On 11 October 2006, another stamp was issued promoting the exhibition PRAGA 2008, showing
the Vrtba Garden in Prague, one of Europe’s most beautiful baroque gardens, spread at the foot
of Petfin Hill by the Vrtba Palace in the Lesser Town. This Italian-style
garden was designed in 1715 - 1720 by the architect Frantisek Maxmilian
Kanka for Count von Wrtby. Participating in the garden’s decoration
were outstanding artists of the high baroque - the sculptor M. B. Braun,
the painter V. V. Reiner and the plasterer T. Soldati. The effect of the
garden is based on the gradations of terraced areas joined by stairs and
supported by walls shaped in typical baroque curves. Joining the garden
and the palace is a salla terrena adorned with frescoes and sculpture.
The central terrace with a little pool and fountain consists of a high
supporting wall with a conical balustrade and a double-flight stairway
adorned with statutes of the gods of antiquity and baroque vases.
Depicted on the CZK 7.50 stamp is part of that sculptural decoration with
a view to the Vrtba Palace and the tower of the St. Nicholas Church.
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zdobena freskami a sochami. Stfedni terasu s bazénkem a vodotryskem tvofi vysoka opérna zed

s kuzelkovou balustradou a dvoukfidlym schodistém, kterd je zdobena sochami antickych boh(

a baroknimi vazami. Na znamce hodnoty 7,50 K¢ je zobrazena Cast této sochafské vyzdoby

s pohledem na Vrtbovsky palac a véze chramu sv. Mikulase. Autorem vytvarnych navrh této emise
je Karel Zeman, autorem rytin Jaroslav Tvrdon. Na kuponu je reliéf vodnich panen rovnéz z vyzdoby
Vrtbovské zahrady. Zndmka je vytiSténa rotacnim ocelotiskem kombinovanym hlubotiskem.

Na 1. prosinec 2006 pfipadlo vydani vyplatni znamky pro potieby propagace svétové vystavy.

Je to mald zndmka nominélni hodnoty 7,50 K¢, jejiz cely obraz tvofi logo vystavy PRAGA 2008.
Autorem tohoto loga i zndmky je Jan Solpera. Znamka byla vytisténa ofsetem.

V prvni poloviné roku 2007 vyjdou jiz tradi¢né dvé pfilezitostné dopisnice v hodnoté 7,50 K¢
a 10,- K¢, které budou mit znamku s architektonickymi symboly Prahy a v jejichZz obrazové ¢asti
budou vyobrazena mista, kde se bude PRAGA 2008 odehravat. Na dopisnici 7,50 K¢ bude zobrazen
Primyslovy paldc Vystavisté v Praze 7 - HoleSovicich a na dopisnici 10 K¢ pdjde o zajimavy interiér
Postovniho muzea.

Prazska ctvrt Mala Strana oslavi v roce 2007 své 750. vyroci. Jedna z nejatraktivnéjsich casti
Prahy s neopakovatelnou atmosférou a plvabem starého historického mésta je pamatkovou
rezervaci. Cesky kral Pfemys| Otakar I1. zaloZil v prazském podhradi, v prostoru dneiniho
Malostranského ndmésti tzv. Nové Mésto pod Prazskym hradem, které bylo od pocatku 14. stoleti
nazyvano Mensi Mésto prazské. Cisaf Karel IV. toto mésto podstatné rozsifil pridruzenim okolnich
osad i zbudovanim novych hradeb (tzv. Hladové zdi). Dnesni podoba Malé Strany pochézi hlavné
ze 17. a 18. stoleti, kdy zde vznikaly honosné barokni palace, kostely a klastery. V roce 1784 prestala
byt samostatnym méstem a stala se jednou ze Ctvrti sjednocené Prahy.

Na znamce k vyroci Malé Strany je pouzit detail z Langweilova modelu Prahy, ktery vedle Starého
a Zidovského Mésta, Hrad¢an bez Strahova a ¢asti Nového Svéta zahrnuje i Malou Stranu
bez petfinskych svahl. Langweildv model Prahy je unikatni dokument, umélecké dilo a rarita.
Vznikl v letech 1826 - 1837. Jeho tvlrcem je Antonin Langweil (1791-1837).

Délka Langweilova modelu je 5,76 m a Sitka 3,24 m. Fasady, chodniky, zdi a ploty jsou nakresleny
na papife, dale kolorovany a nalepeny na tvrdy karton. Stfechy a dlazby jsou jen z ¢asti kreslené
rucné, vétsinou jsou provedeny litograficky. Kominy, kostelni kopule a ¢asti terénu jsou devéné.
Model Prahy je od padeséatych let minulého stoleti umistén v Muzeu hlavniho mésta Prahy.

Je pfistupny vefejnosti, pravidelné cistén a restaurovan. Jeho mimoradna vypovidaci schopnost
o0 podobé Prahy doby Langweilovy pfed pfivalem stavebnich zmén a tprav z néj ¢ini neocenitelny
zdroj informaci o zastavhé vyznamné casti Prahy.

Znamka 7,50 K¢, jejimz autorem je Vaclav Kucera, bude vydana 14. bifezna 2007. Bude vytisténa
rotacnim ocelotiskem podle rytiny MiloSe Ondracka, kombinovanym hlubotiskem. Znamka
zachycuje Malostranské ndmésti s byvalou radnici, palac Smifickych a Sternberské domy na severni
strané namésti, kostel sv. Mikulase, byvalou jezuitskou kolej i bloky domd v okoli. Kupon polovicni
velikosti tvofi domy na jizni strané namésti. Pozoruhodné osobnost Antonina Langweila i s jeho
podpisem je vyobrazena na obalce dne vydani. Zda se, Ze pravé pfi praci na modelu Prahy.
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The author of the artistic design of this issue is Karel Zeman, and the engraving is by Jaroslav
Tvrdon. On the coupon is a relief of water sprites also from the decorations of the Vrtba Garden.
The stamp is printed by rotating die stamping with combined style gravure printing.

Scheduled for 1 December 2006 was the release of a definitive stamp for the promotion of
the world exhibition. It is a small stamp with a face value of CZK 7.50 and the entire picture consists
of the logo of the exhibition PRAGA 2008. The logo and the stamp were designed by Jan Solpera.
The stamp was made by offset printing.

In accordance with tradition, in the first half of 2007 two commemorative postcards with
a value of CZK 7.50 and CZK 10 will be released. They will have stamps with architectural symbols
of Prague, and their pictures will show the venues where PRAGA 2008 will take place. The postcard
for CZK 7,50 will depict the Palace of Industry at the Prague Fairgrounds in Prague 7 - Hole3ovice,
and the CZK 10 postcard will show the interesting interior of the Postal Museum.

The Prague Lesser Town district will celebrate its 750th anniversary in 2007. One of the most
attractive parts of Prague with an inimitable atmosphere and the charm of a historical city, it is
a protected historical monument zone. The Czech King Pfemysl Otakar Il founded the Lesser Town
at the foot of Prague Castle at the site of the present-day Lesser Town Square. The new town
beneath Prague Castle began to be called the Lesser Town of Prague in the 14th century. Emperor
Charles IV greatly expanded this city by incorporating adjacent settlements and the building of
new walls (the so-called Hunger Wall). The present-day appearance of the Lesser Town dates
mainly from the 17th and 18th centuries, when imposing baroque palace, churches and
monasteries were built there. In 1784 it ceased to be an independent city and became one quarter
of the united City of Prague.

Used on the stamp for the anniversary of the Lesser Town is a detail from Langweil's model of
Prague that, besides the Old Town and Jewish Town, Hrad¢any without Strahov and part of Novy
Svét, also includes the Lesser Town without the slopes of Petfin Hill. Langweil’s model of Prague is
a unique document, a work of art and a rarity. Created in 1826 - 1837, its author is Antonin
Langweil (1791 -1837).

Langweil’s model is 5.76 m long and 3.24 m wide. The facades, sidewalks, walls and fences are
drawn on paper, further colored and glued onto hard pasteboard. Roofs and pavement are only
partially hand drawn, and are mostly made by lithography. Chimneys, church steeples and part of
the terrain are made of wood. Since the 1950s, the model of Prague has been kept in the Museum
of the City of Prague. It is available for public viewing and it is regularly cleaned and restored.

Its extraordinary power to describe the appearance of Prague during Langweil's day before
the onrush of construction and changes have made it an invaluable source of information about
buildings in a significant portion of Prague.

A CZK 7.50 stamp designed by Vaclav Kucera will be issued on 14 March 2007. The engraving by
Milo§ Ondracek will be printed using rotating die stamping with combined style gravure printing.
The stamp will depict Lesser Town Square and the former city hall, the Smificky Palace and
Sternbersk houses on the north side of the square, the Church of St. Nicholas, the former Jesuit
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Dali velké prazské vyroci bude pfipomenuto na zndmce 43,- K¢, kterd bude vydana
20. cervna 2007. Jde o 650. vyroci Karlova mostu, jehoz zakladni kdmen polozil sdm cisaf Karel IV.
dne 9. cervence 1357 v piesné 5 hodin 31 minut. Datum a cas urdili astrologové. Stavbou mostu byl
povéren Petr Parléf a jeho hut. Most se plivodné jmenoval Kamenny ¢i Prazsky, po cisafi Karlovi je
nazyvan teprve od roku 1870. Stavba o délce
520 m a Sifce 10 m spocivajici na 16 pilifich je
postavena z piskovcovych kvadr( a zakoncena
mosteckymi véZzemi na obou brezich Vltavy.
Na zébradli mostu jsou umistény nyni jiz pfevazné
v kopiich barokni sochy a sousosi od véhlasnych
umélcd, jako byli Matyas Bernard Braun ¢i rodina
Brokoff(. Nékteré sochy ponic¢ené povodnéni byly
nahrazeny dily soudobych sochard.

Nocni pohled na osvétleny KarlGv most
s nadhernou gotickou Staroméstskou mosteckou
vézi a barokni kupoli kostela sv. FrantiSka je
zaloZen na efektni hie svétel nejen na mosté
a pfilehlych budovach, ale i ve vodach Vltavy. Arsik, do néhoZ zndmka plynule prechdzi, je dilem
Adolfa Absolona, ktery pojal predlohu pro cely arik jako originalni malifské dilo. Rytinu ve zndmce
proved| Martin Srb. Arik bude vytistén ocelotiskem kombinovanym s ofsetem.

Vydavatelska cinnost k propagaci a podpore vystavy bude samozfejmé pokracovat i v roce 2008.

Vitézslava Franckova
vedouci samostatného oddéleni
pripravy vydani znamek, Ceska posta, s.p.

Pro navstévniky vystavy PRAGA 2008 bude pfipraven Siroky sortiment ¢eskych postovnich
znamek, ktery bude mozno zakoupit u prodejnich prepazek Ceské posty. Pro shératele zde bude
pfipravena celd fada prilezitostnych postovnich razitek a podacich nélepek s logem vystavy
PRAGA 2008. Nebude rovnéz chybét ani moznost zhotoveni oblibené poStovni znamky s vlastnim
namétem na kuponu. Filatelisté si tak budou moci nejen doplnit své sbirky postovnich zndmek,
ale také vytvorit treba zajimavé postovni zasilky, které budou v dalsich letech pfipominat Svétovou
vystavu postovnich znamek PRAGA 2008.

Jarmila Mykytynova
vedouci samostatného oddéleni filatelie
Ceské posta, generalni feditelstvi
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school and the blocks of houses in the neighborhood. A half-size coupon will consist of the houses
on the southern end of the square. A picture of the eminent Antonin Langweil and his signature
adorn the first day issue envelope. It looks like he is caught just then working on the Prague model.

Another big Prague anniversary will be commemorated on a CZK 43 stamp that will be issued on
20 June 2007. That will be the 650th birthday of Charles Bridge, the foundation stone of which
was laid by Emperor Charles IV on 9 July 1357 at exactly 5:31 a.m. The date and time were
determined by astrologers. The building of the bridge was entrusted to Petr Parléf and his works.
The bridge was originally called the Stone Bridge or the Prague Bridge, and it was not renamed
after Emperor Charles until 1870. The structure, 520 m long and 10 m wide and resting on 16 pillars
is made of sandstone blocks and ends with bridge towers on both banks of the Vltava River.

Most of the baroque statues on the bridge's railing are copies of works by such famous artists
as Matyas Bernard Braun or the Brokoff family. Some of the statues, destroyed by flooding, have
been replace by the work of contemporary sculptors.

A nighttime view of the illuminated Charles Bridge with the beautiful gothic Old Town Bridge
Tower and the baroque dome of the Church of St. Francis is based on playing effectively with the
lights not only on the bridge and the adjacent buildings, but also on the water of the VlItava River.
The sheet that the stamp blends into smoothly was designed by Adolf Absolon who conceived the
pattern for the whole sheet as an original artwork. The engraving in the stamp is by Martin Srb.
The stamp will be printed by die stamping combined with offset printing.

Publishing activity to promote and support the exhibition will naturally continue in 2008.

Vitézslava Franckova
Head of the Independent Department
for the Preparation of Stamp Issues
Czech Post

A broad assortment of postage stamps will be prepared for visitors to the exhibition
PRAGA 2008. Those stamps will be available for purchase at postal counters in Czech Post
branches. A whole series of commemorative postmarks and mailing stickers bearing the logo
of the exhibition PRAGA 2008 will also be ready there for collectors. Also not to be missed will be
the possibility of making popular postage stamps with your own design on a coupon. Philatelists
will be able not only to add to their collections of postage stamps, but also to create, for instance,
interesting postal packets that will commemorate the World Stamp Exhibition PRAGA 2008
in the coming years.
Jarmila Mykytynova
Head of the Independent Philately Department
Czech Post, Headquarters
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Prazské Vystavisté patfi k nejkrasnéjsim
v Evropé. Mnohokrat bylo svédkem
déjinnych udalosti, které se promitly
do historie ceského naroda a statu.

Jeho novodobou historii zacala psat jiz
v roce 1891 Vieobecna zemska jubilejni
vystava, kterd byla ve své dobé velkou
spolecenskou a kulturni udélosti a pfi jejimz
zrodu stala fada vyznamnych osobnosti
nasich déjin. VSeobecna zemska vystava
byla uspofddana na oslavu jubilea prvni
pramyslové vystavy v roce 1791. Méla silny
narodni a politicky podtext - primyslova vystava roku 1791 totiz probéhla v rdmci oslav korunovace
rakouského cisafe Leopolda II. ¢eskym kralem. Vystava o sto let pozdéji viak byla organizovana

a vybavena vyhradné ceskymi podniky, méla obrovsky uspéch a ukazala pIné schopnosti ceskych lidi.

Vystavisté cela desetileti slouzi akcim
nejriznéjsiho charakteru - stalo se i centrem
zébavy, parkem kultury a oddechu. V arealu se
schazeji Prazané ¢i navstévnici hlavniho mésta, aby
se zUcastnili nejraznéjsich kulturnich a sportovnich
podnikd, pfipadné aby spojili svou navstévu Prahy
s pfijemnou prochazkou v obore Stromovka,
zaloZené jiz ve 14. stoleti.

U prilezitosti VSeobecné ceskoslovenské vystavy
v roce 1991 bylo Vystavisté rekonstruovano.
Ziskalo tak nové vystavni pavilony, vzniklo zde
nékolik divadelnich scén a rozsifily se moznosti jeho
vyuziti. Dnes je prazské Vystavisté vyznamnym
vystavnim a kulturnim centrem v severni ¢asti
hlavniho mésta v oblasti malebné trojské kotliny.
Aredl je atraktivné umistén nedaleko centra
a je jedinym ,kamennym"” vystavnim aredlem
v Praze s plochou zhruba 320 000 m2. Kromé vystav
a veletrh mezinarodniho charakteru nejriznéjsiho
razu a zaméreni, kterych se zde ro¢né kona vice nez
padesat, jsou tu pofadany i dalsi aktivity - narodni
prezentace, putovni vystavy, doprovodné akce
k vystavam, modni prehlidky, koncerty, rauty,
kongresy, seminare Ci firemni prezentace.
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The Prague Exhibition Grounds are among the most beautiful in Europe. They have often been
the witness of historical events that left their mark on the history of the Czech nation and state.

Its modern history began in 1891. The General Czech jubilee Exhibition, which was a big social
and cultural event in its day, was organized by several important figures in Czech history.
The General Czech Jubilee Exhibition was held in celebration of the jubilee of the first industrial
exhibition in 1791. It had a strong national and political subtext the industrial exhibition in 1791
had taken place as part of celebrations of the coronation of the Austrian Emperor Leopold I,
King of Bohemia. A hundred years later, however, the exhibition was exclusively organized and
equipped by Czech companies. It was a tremendous success and it clearly showed the abilities
of the Czechs.

For decades, the Prague Exhibition Grounds served for all kinds of events. It also became
an entertainment center with a culture and leisure park. On the premises, Prague's residents and
visitors to the city met to take part in various cultural and sporting events or to spend part of their
visit to Prague on a pleasant walk in Stromovka Park, dating back to the 14th century.

On the occasion of the General Czech Jubilee Exhibition in 1991, the Prague Exhibition Grounds
were rebuilt, gaining new exhibition pavilions. Several new theatrical stages were built, and the
opportunities for their use expanded. Today, the Prague Exhibition Grounds are an important
exhibition and cultural center in the northern part of the city in the picturesque Troya Valley.

The facility is in an attractive location not far from downtown Prague, and is the only indoors
exhibition facility in Prague with an area of ca. 320,000 m2. Besides exhibitions and trade fairs of
an international character of every description and purpose, over fifty of which are held here each
year, other activities also take place here - national presentations, traveling exhibits, auxiliary
events for exhibitions, fashion shows, concerts, banquets, congresses and corporate presentations.

45



VYSTAVISTE V PRAZE - HOLESOVICICH

THE PRAGUE EXHIBITION GROUNDS @
IN PRAGUE - HOLESOVICE Pri

Zde se také kazdorocné kond znamy veletrh Shératel.

V roce 2002 bylo Vystavisté zasazeno katastrofalni povodni, které se prehnala celou Ceskou
republikou. Prakticky se stalo soucasti toku rozvodnéné Vlitavy, hladina vody tehdy dosahovala
misty az do vySe Sesti metrd a bylo zaplaveno zhruba dvacet hektarl z celé plochy arealu.
Po povodni byly ihned zahajeny nezbytné opravy. Nyni je na Vystavisti k dispozici 20 000 m?
krytych a 10 000 m2 volnych vystavnich ploch a dale také prostory pro vystavy, veletrhy,
konference, sympozia a rauty, pro setkani a prezentace firem a vyrobkd, koncerty vazné
i popularni hudby, plesy, zabavné i sportovni aktivity a komplexni vystavni sluzby.

Az narok 1998 se svétové a mezinarodni vystavy postovnich zndmek v Praze konaly vzdy

na tomto vystavisti v Praze - HoleSovicich. Poprvé tomu tak bylo v roce 1962, poté v letech 1968,

1978 a naposledy v roce 1988.
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Also the well-known trade fair Collector takes place here every year.

In 2002 the Prague Exhibition Grounds were damaged by the catastrophic flooding that struck
all of the Czech Republic. The facility practically became a part of the swollen Vltava River, as the
water level reached a depth of six meters (twenty feet) in places, and about twenty hectares
(fifty acres) of the entire area of the facility were flooded. Immediately after the flood, necessary
repairs were started. The Prague Exhibition Grounds now offer 20,000 m? of indoor and 10,000 m?
of outdoor exhibition space, as well as space for exhibitions, fairs, conferences, symposia and
banquets, for meetings and presentations of firms and products, classical and popular concerts,
balls, entertainment and sports activities and comprehensive exhibition services.

Until 1998, the World and International Stamp exhibitions in Prague had always been held at
the Prague Exhibition Grounds in Prague HoleSovice. This was the case for the first time in 1962,
then again in 1968, 1978 and most recently in 1988.
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POSTOVNI MUZEUM
- CLEN KLUBU FILATELISTICKE ELITY

THE POSTAL MUSEUM - A MEMBER

OF THE CLUB OF ELITE PHILATELY
Pra

Postovni muzeum bylo zaloZeno 18. prosince roku 1918.
Stalo se tak pouhych nékolik tydnl po 28. fijnu toho roku,
kdy s koncem prvni svétové valky vznikly na misté
byvalého Rakouska-Uherska nové evropské staty,
mezi nimi i Ceskoslovensko. Osmnécty prosinec roku 1918
ma pro postovni historii nového statu jesté dalsi
symbolicky vyznam, téhoz dne totiz vysly prvni
ceskoslovenské postovni znamky s ndmétem Prazského
hradu podle navrhu svétozndmého secesniho malife
Alfonse Muchy.

Zakladatelem muzea se stalo tehdejsi ministerstvo post
a telegrafli a v plsobnosti resortu posty a telekomunikaci
setrvalo muzeum prakticky az do konce roku 1992.

S padem komunistického rezimu v roce 1989 nastal
proces postupného déleni plivodné statem vlastnénych

a fizenych postovnich a telekomunikacnich sluzeb a jejich
CastecCna privatizace. Tento proces vrcholil v roce 1992 privatizaci telekomunikaci a radiokomunikaci
a vznikem samostatného statniho podniku Ceské posta ke dni 1. 1. 1993. Tého# dne bylo rozdéleno
Ceskoslovensko ve dva samostatné staty - Ceskou republiku a Slovenskou republiku. Postovni
muzeum se sidlem v Praze se stalo sou¢asti statniho podniku Ceské posta.

Sbirkova cinnost Postovniho muzea byla od pocatku soustfedéna na ziskavani hmotnych
a pisemnych doklad(i bohaté staleté historie postovnictvi, jez se v ¢eskych zemich zacala psat
roku 1526 zalozenim prvni postovni trasy z Prahy do Vidné v souvislosti s volbou Ferdinanda
Habsburského ceskym kralem. Nakupy i dary vyznamnych osobnosti muzeum velmi rychle vytvofilo
sbirku, kterd umoznila v roce 1928 otevreni prvni do¢asné expozice v pfizemi starobylého Karolina
a vroce 1933 stalé expozice v byvalém klastere sv. Gabriela v Praze na Smichové. Zaroven budovalo
obsahlou odbornou, verejnosti pfistupnou, knihovnu. Nedilnou soucasti muzejnich sbirek byly
postovni znamky.

Rozvoj muzea citelné postihla vélecna léta, véetné nuceného uzavieni v roce 1944. Nejcitelnéji
se vSak muzea dotkla doba po komunistickém pFevratu v roce 1948. Muzejni expozice byly
postupné ruseny a shirky provizorné ukladany v nevyhovuijicich prostorach. K postupnému
obnoveni muzejni ¢innosti v plivodnim rozsahu doslo az ve druhé poloviné Sedesatych let.

V roce 1976 pak byla oteviena nova expozice historie posty a telekomunikaci v byvalém opatstvi
cisterciackého klastera v malém jihoceském mésté nedaleko hranice s Rakouskem ve Vyssim Brodé.

V roce 1988 ziskalo muzeum nové sidlo v Praze v domé ze 17. stoleti. Byly tu umistény
filatelistické sbirky, knihovna se studovnou a muzeum zde pofada pfilezitostné vystavy.

Sbirky Postovniho muzea Citaji témér 200 000 inventarnich jednotek, z nichz nékteré jsou tvoreny
pocetnymi soubory jednotlivych sbirkovych predmétu stejné povahy. Cela shirka Postovniho muzea
je jako soucast narodniho kulturniho dédictvi evidovana ceskym Ministerstvem kultury.
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The Postal Museum was founded on 18 December 1918. Just a few weeks earlier, on 28 October,
with the ending of the First World War, new European states were created taking the place of
former Austria-Hungary, one of which was Czechoslovakia. 18 December 1918 has yet another
symbolic meaning for the postal history of the new country, since that was the day when the first
Czechoslovak postage stamp was issued. That stamp depicted Prague Castle after a design by the
world-famous art nouveau painter Alfons Mucha.

The founder of the Postal Museum was the erstwhile Ministry of the Post and Telegraph, and the
museum remained under the Ministry of the Post and Telecommunications practically until the end
of 1992. With the fall of the Communist regime in 1989, there took place a process of gradual
dividing up of the postal and telecommunications services owned and directed by the state and
their partial privatization. This process reached a climax in 1992 with the privatization of
telecommunications and radiocommunications and the formation of an independent state-owned
company Czech Post on 1 January 1993. On that same day, Czechoslovakia was divided into two
independent states - the Czech Republic and Slovak Republic. The Postal Museum in Prague became
part of the state-owned company Czech Post.

From the beginning, the Postal Museum's collecting activities have focused on obtaining physical
exhibits and written documents showing the wealth of the centuries-long history of postal services,
dating back to 1526 in Bohemia and Moravia with the founding of the first postal route from
Prague to Vienna in connection with the election of Ferdinand Habsburg as the King of Bohemia.
Purchases and gifts from eminent persons allowed the museum to create a collection very quickly,
enabling the opening in 1928 of the first temporary exhibit in the ground floor of the venerable
Carolinum Hall and in 1933 of a permanent exhibit at the former St. Gabriel Monastery
in Prague-Smichov. At the same time, the museum founded a large postal library that was open to
the public. Postage stamps were an integral part of the museum's collections.

The war years noticeably hindered the museum's development, including its forced closing
in 1944, but the museum suffered the most during the period after the Communist putsch in 1948.
The museum's exhibits were successively closed, and the collections were put into temporary
storage on unsuitable premises. The renewal of the museum's activities to their original extent did
not come about until the second half of the 1960s.

In 1976, an new postal and telecommunications history exhibit was opened in the former abbey
of the Cistercian monastery in Vyssi Brod, a little South-Bohemian town near the Austrian border.

In 1988, the museum found a new home in Prague in a 17th-century building. The philatelic
collections, library and reading room were housed here, and the museum holds occasional exhibits
here. The inventory of the Postal Museum's collection lists nearly 200,000 items, some of which
consist of the numerous sets of individual collector items of the same kind. The entire collection of
the Postal Museum is listed by the Czech Ministry of Culture as being a part of the national cultural
heritage.

In the exposition of the Postal Museum in Prague, one finds a wealth of postage stamp
collections. Besides a complete collection of Czechoslovak and Czech Republic stamps, there are
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POSTOVNI MUZEUM
- CLEN KLUBU FILATELISTICKE ELITY

THE POSTAL MUSEUM - A MEMBER

OF THE CLUB OF ELITE PHILATELY
Pra

V expozici Postovniho muzea v Praze se nachazeji bohaté sbirky postovnich znamek. Kromé
kompletni sbirky Ceskoslovenska a Ceské republiky jsou zde vystaveny klasické evropské postovni
znamky vcetné mezi filatelisty velice cenéné studijni sbirky klasickych rakouskych znamek.

K chloubam shirky patfii prvni novinové znamky svéta rakouské Merkury. PoStovni muzeum vlastni
svétové unikatni osmdesatiblok tzv. modrych Merkur(, ktery vsak vystavuje pouze pfi zvlastnich
prileZitostech. Vyznamna a vefejnosti pristupna je sbirka tzv. ruskych Zemstev, odkaz muzeu
architekta Lady-Jakusevice, potomka ruskych emigranti do predvale¢ného Ceskoslovenska,

a znamek staronémeckych statd.

Objekt PoStovniho muzea v Praze slouzi i k pofadani pfilezitostnych vystav. Kazdorocné se jich
uskutecni pét az Sest. Jsou to vystavy umélcd a rytch Ceskych postovnich znamek, vystavy
z muzejnich historickych a filatelistickych sbirek ale i vystavy, které jsou vysledkem mezinarodni
spoluprace. Napfiklad v roce 2006 probéhla v muzeu vystava partnerského postovniho muzea
ze Slovenska a vystava postovnich zndmek Francouzské republiky.

Expozice déjin posty v pobodce muzea ve Vyssim
Brodé predstavuje déjiny posty od stredovékych
poselskych spojli az po soucasnost. Na plose asi
1 800 m? si ndvstévnici mohou prohlédnout bohaté
sbirky postovnich stejnokrojd, vyvésnich postovnich
§tit, poStovnich schranek, pokladen a také rGznych
predmétd z interiérd post, véetné shirky obraz.

K nejcennéjsim predmétdm patfi napriklad barokni
vyfezavany stit z postovni stanice z konce 17. stoleti.
Pro navstévniky je nepochybné nejatraktivnéjsi sbirka
vozi a kocard.

Postovni muzeum je ¢lenem Mezindrodni asociace
dopravnich a postovnich muzei IATM. Je clenem
a podili se na praci Konference evropskych
komunikacnich muzei CECOMM. Od roku 2004 je
clenem Klubu filatelistické elity Monte Carlo v Monaku,
kde se pravidelné castni vystav MonacoPhil.

Jan Galuska
vedouci oddéleni déjin posty a telekomunikaci
Ceska posta - Postovni muzeum

Zajimavé jsou i ukazky historické postovni mechanizace.
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also exhibits of classic European postage stamps,
including a study collection of classic Austrian
stamps that is greatly valued by philatelists. Another
pride of the collection is the world's first newspaper
stamp - the Austrian Merkurs. The Postal Museum
owns the world's only block of eighty so-called Blue
Merkur stamps, which is exhibited only on special
occasions. Also important, and available for public
viewing, are a collection of so-called Russian
Zemstvo stamps, a bequest to the museum from the
architect Lada-Yakushevich, a descendent of
emigrants to pre-war Czechoslovakia, and stamps
of old German states.

The Postal Museum building in Prague also occasionally serves as a venue for presentations
during exhibitions. Each year there are five or six such exhibitions presenting the artists and
engravers of Czech postage stamps, showings of historic and philatelic museum collections, and
exhibits that are the result of international cooperation. For example, in 2006 the museum
presented an exhibit from its partner postal museum in Slovakia and an exhibit of postage stamps
from the Republic of France.

The postal history exhibition at the Postal Museum's branch in Vys3i Brod presents postal history
from medieval courier routes through to the present. The museum covers an area of ca. 1800 m?,
and visitors can see a varied collection of postal uniforms, post office signboards, mailboxes, post
office counters and various other objects from the interiors of post offices, including a collection
of pictures. Also interesting are displays of historical postal machinery. Among the most valuable
exhibited objects are a baroque-era engraved sign from a late-17th-century post office. The most
popular exhibit with visitors is undoubtedly the collection of carts and carriages.

The Postal Museum is a member of the International Association of Transport and
Communications Museums (IATM). It is a member of the Conference of the European
Communication Museums, and it takes part in the work of that organization. Since 2004 it has
been a member of the Club of Monte-Carlo of the Philatelic Elite (Club de Monte-Carlo de ['élite
de la philatélie) in Monaco, where it regularly takes part in MonacoPhil exhibitions.

Jan Galuska
Head of Postal and Telecommunications History Dept.
Czech Post - Postal Museum
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POSTOVNI MUZEUM
K SVETOVE VYSTAVE PRAGA 2008

POSTAL MUSEUM

FOR THE WORLD EXHIBITION PRAGA 2008 Pra

PRO SVETOVOU VYSTAVU POSTOVNICH ZNAMEK
POSTOVNi MUZEUM PRIPRAVUJE:

PROMYSLOVY PALAC NA PRAZSKEM VYSTAVISTI
. Znamkova tvorba Ceské republiky v letech 1993 - 2008
Vybér z patnactileté produkce ceskych postovnich zndmek se zretelem ke zndmkam, které ziskaly
ocenéni v narodnich anketach a mezinarodnich soutézich. Nedilnou soucasti exponatu budou ukazky
vytvarnych navrh a liniovych rozkreseb k jednotlivym znamkam i k obalkam dne vydani.
(V obdobném rozsahu zde predstavi Slovenska posta, a.s., znamkovou tvorbu Slovenské republiky
zlet 1993 - 2008).
. Ukazka technologie tisku ceskych postovnich znamek
Vicebarevny ocelotisk z plochych desek (OTp); vicebarevny ofsetovy tisk kombinovany s ocelotiskem
z plochych desek (technologie tisku zde bude pfedstavena rovnéz ve znamkové tvorbé Slovenské
republiky); Exponat bude tvoren ukazkami tiskovych postupu: tisk jednotlivych barev, postupné
soutisky a definitivni soutisk pfed perforaci znamek. U ocelotisku z plochych desek budou vystaveny
originalni rytecké desticky a tiskové desky pro jednotlivé barvy.
3. Z déjin posty v ceskych zemich
Postovni dostavnik z postovni stanice Zamberk z prelomu 19. a 20. stoleti. V ramci exponatu budou
v Priimyslovém palaci také prezentovany trojrozmérné sbirkové predméty z obdobi rakouské
monarchie a Ceskoslovenska let 1918 - 1939: historické postovni uniformy, itity, obrazy a postovni
schranky.

-
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POSTOVNi MUZEUM, NOVE MLYNY 2, PRAHA 1

1. Prvni novinové znamky svéta z roku 1851 - Merkury
Navstévnici mohou shlédnout mj. i svétovy unikat - osmdesatiblok modrych Merkurd.
V prvnim patfe v salonech vyzdobenych nasténnymi malbami Josefa Navratila z roku 1847 bude
rovnéz umisténa vystavni soutézni tfida Filatelisticka literatura.

STALA ZNAMKOVA EXPOZICE POSTOVNIHO MUZEA:
2. Prvni emise rakouskych postovnich znamek z roku 1850 - véetné ukazek na dobové korespondenci.
3. Klasicka znamkova tvorba Evropy
Nejstarsi poStovni znamky evropskych zemi vydavané od 2. poloviny 19. stoleti do roku 1914.
4. Prvni ¢eskoslovenské postovni znamky - Muchovy Hradcany - véetné ukazek soutiskovych archd
rGznych hodnot této emise, cernotiskl a makulatur.
5. Chronologicky prehled postovnich znamek Ceskoslovenska (1918 - 1938, 1945 - 1992) - véetné FDC.
6. Specializované sbirky, dary Postovnimu muzeu
7. Ceny, medaile, diplomy za ocenéné znamky Ceskoslovenska a Ceské republiky

Pavel Ctvrtnik Alena Reichova
feditel vedouci oddéleni dokumentace
znamkové tvorby
Ceské posta - Postovni muzeum
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FOR THE WORLD STAMP EXHIBITION,
THE POSTAL MUSEUM IS PREPARING THE FOLLOWING:

THE PALACE OF INDUSTRY AT THE PRAGUE EXHIBITION GROUNDS
1. Stamp creations of the Czech Republic from 1993 to 2008
A selection from fifteen years of production of Czech postage stamps with an emphasis on stamps
that have won awards in national surveys and international competitions. An integral part of the
exhibition will be showings of graphic designs and line drawings for individual stamps and for first
day covers (to a similar extent there will be a presentation of Slovak Post and the stamp creations
of Slovakia from 1993 to 2008).
. Showing of printing technology for Czech postage stamps
Multi-color die stamping from flat disks (OTp); multicolor offset printing combined with multi-color
die stamping from flat plates (printing technology will also be presented for the stamp creations of
Slovakia). The exhibit will consist of showings of printing processes: printing of individual colors,
successive register and definitive register before stamp perforation. For multi-color die stamping from
flat plates, original engraving plates and printing plates for individual colors will be exhibited.
3. From Czech postal history
Postal stagecoach from the Zamberk post office at the turn of the 19th and 20th centuries. Part of
the exhibition in the Palace of Industry will be a presentation of three-dimensional collectors items
from the days of the Austrian monarchy and Czechoslovakia between 1918 - 1939: historical postal
uniforms, badges, pictures and post boxes.

N
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1. The world's first newspaper stamps from 1851 - Merkurs
Visitors can see, among other things, the world's only eighty-stamp block of blue Merkurs.
On the first floor in the salons decorated with wall paintings by Josef Navratil from 1847 there will
also be the Philatelic Literature Exhibition Competition Class.

PERMANENT STAMP EXHIBITION OF THE POSTAL MUSEUM:
2. First issue of Austrian postage stamps from 1850 - incl. samples on period correspondence.
3. Classic European stamp creations
The oldest stamps from European countries issued from the 2nd half of the 19th century until 1914.
4, The first Czechoslovak postage stamps - Mucha's Hradcany Castle - including a showing of register
sheets of various values of that issue, black proofs and waste sheets.
5. Chronological overview of Czechoslovak postage stamps (1918 - 1938, 1945 - 1992) - including FDC.
6. Special collections, gifts to the Postal Museum
7. Prizes, medals and diplomas awarded for Czechoslovak and Czech stamps

Pavel Ctvrtnik Alena Reichové
Director Head of Stamp Creation s Documentation
Department
Czech Post - Postal Museum
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The capital city of the Czech Republic, Prague is situated in the very heart of Europe, on a place
that has been an intersection of continental merchant routes since time immemorial. It was the
seat of Czech princes and kings from the tenth century A.D. In the mid-14th century, Prague was
the centre of the Holy Roman Empire and Europe's third largest city in terms of population.

As part of the Hapsburg monarchy, Prague remained the capital of Czech lands, which became
the strongest part of the Austro-Hungarian Empire in terms of economy during the 19th century.
Prague was developing as an important centre where Czech, German and Jewish cultures met and
mingled.

Following the establishment of the Czechoslovak Republicin 1918, Prague became
the metropolis of the new country. It experienced a growth of its territory and a great building
boom.

Currently, Prague is a large city of more than one million people, spreading over almost
500 square kilometres. Following the social and economic changes in 1989, Prague enhanced its
historically strong ties with other cities in Central Europe, and has gradually been gaining
a continuously improving position within the continental structure of big cities. Prague therefore
deserves its recognition as being a high quality city.

Centuries of construction gave rise to an exceptional integrated architectural complex, unique
in the world as regards its size and concentration of cultural heritage. Different architectural styles
mingle and intertwine here, and their symbiosis creates the city's unique atmosphere.

The most valuable part of the city's centre was declared the Prague Heritage Reserve in 1981,
which was included in UNESCO's world cultural heritage list in 1992.

Prague is the seat of the top-level legislative, administrative and political bodies of the country
- the parliament, government, and president; and the most important social, cultural and
educational institutions reside here. The city is the entrance gate to the Czech Republic.

Prague is also a meeting-point of collectors yearly at the international fair Collector and once
every ten years at the international stamp exhibition Praga.
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POZVANI DO PRAHY
-ZNAMKY S PRAZSKYMI MOTIVY

INVITATION TO PRAGUE

- STAMPS WITH PRAGUE MOTIFS
Pra

Praha, mésto rozkladajici se na obou brezich feky Vltavy, patfi bezesporu mezi nejmalebnéjsi
metropole v Evropé. Praha byla historickym sidlem c¢eskych panovnikd, vyznamnou obchodni
kfizovatkou, centrem vzdélanosti, védy a uméni. Je mistem, v némz se po staleti pfekryvaly
a usazovaly nejriznéjsi kulturni vrstvy, kfizily umélecké slohy, sméry, myslenkové proudy.

Na rozdil od jinych pamétkovych mést ve svété si vSak Praha zachovala celé historické ¢tvrti

- Staré Mésto s Uzkymi stredovékymi ulickami, monumentalni stavby vrcholné gotiky, renesancni
a barokni palace se zahradami, chramy a kostely. To vse svédci o tom, Ze mésto uprostied Evropy
je architektonickym a historickym klenotem, jeZ je moZno znovu a znovu objevovat. Praha
inspirovala fadu umélct i ve dvacatém stoleti nalezneme zde jedinecna dila secese, kubismu,
funkcionalismu i nejmodernéjsi architekturu nového tisicileti.

Praha, jako mésto s bohatymi historickymi a kulturnimi tradicemi, zlstava nevycerpatelnou
studnici ndmétl i pro predni vytvarné umélce - tvlirce postovnich znamek.

Emise vénované Prazskému hradu, kulturnim pamatkdm zapsanym v seznamu UNECSO nebo
uméleckym dilim ze sbirek Narodni galerie jsou navic zpravidla tistény unikatni technologii
vicebarevného ocelotisku z plochych desek a dokladaji vysokou uméleckou uroven nasi znamkové
tvorby, na niz se podileji vyznamni cesti vytvarnici, rytci a grafici.

Latinsky napis PRAGA MATER URBIUM stoji v zahlavi
ceskoslovenské postovni znamky z roku 1967. Dokonala
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Prague, a city spreading out on both banks of the Vltava River, is undisputedly one of the most
picturesque metropolises in Europe. Prague was the historical seat of the Czech rulers,
an important commercial crossroads and a center of education, science and the arts. It is a place
where over the centuries various cultural echelons have overlapped and taken hold and where
artistic styles and directions and currents of thought have crossed paths. Unlike many other
historical cities around the world, Prague has maintained an entire historical district - the Old Town
with its narrow, medieval streets, monumental structures of the high gothic era, renaissance and
baroque palaces with gardens, cathedrals and churches. All of this bears witness to the fact that
this city in the middle of Europe is an architectural and historical treasure that can be discovered
again and again. Prague inspired many artists also in the twentieth century. Here one can find
unique works of the art nouveau, cubism, functionalism and the most modern architecture of
the new millennium.

Prague, as a city with a rich historical and cultural tradition, remains an inexhaustible subject of
study for leading creative artists the creators of postage stamps.

Issues dedicated to Prague Castle, to cultural monuments registered on the UNECSO list or
artworks from the collection of the National Gallery are also usually printed using the unique
multi-color die stamping technology from flat disks, and they document the high level of artistic
quality of our stamp creations, on which important Czech artists, engravers and commercial artists
participate.

The Latin phrase PRAGA MATER URBIUM appears at the top of a Czechoslovak postage stamp
from 1967. This perfect monochromatic engraving by the doyen of the Czech school of engraving,
the master Bedfich Housa, represents a view of the historical city center in the valley of the Vltava
River and an unmistakable panorama of Hradcany - Prague Castle and the Cathedral of St. Vitus.

From the opposite bank of the river, there is a depiction of the Old Town of Prague with Charles
Bridge in the front on a veduta by Vincenc Morstadt, a 19th-century draftsman and engraver.

His colored drawing from 1828 was rendered as an engraved stamp by another of the outstanding
Czech engravers, Milo$ Ondracek. That Czechoslovak postage stamp was issued on the occasion of
the PRAGA 1978 World Exhibition, and later it was awarded Briefmarkenwelt magazine as the
world's most beautiful stamp of 1978.

The issue Artworks on Stamps started being released in Czechoslovakia in 1966. Since then,
series of three to five stamps have been issued regularly, creating a sort of pinnacle of the stamp
production in this country each year. The Czech Republic has followed up on this tradition.

Since 1993, these issues have presented not only the paintings of old Czech masters or of important
European painters, but also the works of modern artists of Europe and of our provenience.
Through postage stamps, collectors from around the world can become familiar with pictures that
are found mostly in permanent exhibits of the National Gallery in Prague. As an example, we will
name one of the most famous works from the world of painting The Feast of the Rose Garlands

by Albrecht Diirer (1471-1528). The painting was made in 1506 during Diirer's second stay in Venice
as an altarpiece for the Church of St. Bartholomew. A hundred years later, the art-loving Emperor
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evropské i nasi provenience. Sbératelé na celém svété se tak mohou prostrednictvim postovnich
znamek seznamit s obrazy, které se nachazeji predevsim ve stalych expozicich Narodni galerie

v Praze. Za vSechny jmenujme jedno z nejslavnéjsich dél svétového malifstvi - RGZzencovou slavnost
Albrechta Diirera (1471-1528). Malba vznikla roku 1506 za druhého Diirerova pobytu v Benatkach
jako oltafni obraz pro kostel sv. Bartoloméje. O sto let pozdéji ji ziskal do svych shirek
uménimilovny cisaf Rudolf II., ktery na pfelomu 16. a 17. stoleti ucinil z Prahy nejen sidelni mésto
habsburské monarchie, ale i centrum védy a uméni. Je zajimavé, Ze Rlzencova slavnost vysla

na ceskoslovenskych postovnich zndmkach trikrat - v mistrovskych transpozicich prednich ceskych
rytcdl. V roce 1968 ji poprvé pienesl do rytiny Jifi Svengsbir, v roce 1971 si zvolil detail z obrazu

(s Diirerovym autoportrétem) Ladislav Jirka a potreti byla vydana Rizencova slavnost v arsikové
Upravé v roce 1989. Toto vydani umoznilo autorovi ryteckého prepisu Milosi Ondrackovi vytvarné
zpracovat predlohu v jeji celistvosti nebot horni obrazova ¢ast arsiku je vérnou transpozici celého
Direrova dila. (V dolni ¢asti arSiku se nachazeji dvé znamky - prvni zpodobnuje detail sedici
Madony s détatkem, druhd pak andéla hrajiciho na loutnu.)

Kontrapunktem Durerovu obrazu mlze byt transpozice dila vyznamného predstavitele
moderniho uméni 20. stoleti, prikopnika abstraktniho malistvi, ceského malife a ilustratora
FrantiSka Kupky (1871-1957), jehoZ platna se nachazeji
ve sbirkach prednich svétovych galerii. Amorfa
- Dvoubarevna fuga, ktera patfi k nejslavnéjsim Kupkovym
obraziim, byla vydana na postovni znamce Ceské republiky,
v pozoruhodné rytecké transpozici grafika a rytce Vaclava
Fajta, pfi pfilezitosti kondni Mezinarodni vystavy
PRAGA 1998.

Znamky s tématy prazskych pamatek, architektonickych
skvost, vyznamnych budov ¢i uméleckych dél,
nachazejicich se v metropoli nasi zemé, patfi k nejkrasnéjsim
znamkam Ceskoslovenska (do roku 1992) i samostatné Ceské
republiky (od roku 1993) a ziskaly mnoha ocenéni doma
i vzahranici.

Postovni zndmky se tak stavaji vymluvnou a krasnou
pozvéankou do Prahy, hlavniho mésta Ceské republiky, mésta
v srdci Evropy, které kazdorocné okouzli miliony zahranicnich
navstévnikd.

Alena Reichova
vedouci oddéleni dokumentace zndmkové tvorby
Ceska posta - Postovni muzeum

Rudolph Il acquired it for his collection, making Prague at
the turn of the 16th and 17th centuries not only the seat of
the Hapsburg monarchy, but also a center of science and
the arts. It is interesting that The Feast of the Rose
Garlands has been issued on Czechoslovak postage stamps
three times in masterful renderings by leading Czech
engravers. In 1968 it was first engraved by Jifi Svengsbir,
in 1971 Ladislav Jirka selected a detail from the picture
(with a self portrait of Diirer), and The Feast of the Rose
Garlands was issued for the third time as a block in 1989.
That issue allowed the author of the engraved rendering,
Milo$ Ondracek, to work creatively with the model as
a whole, since the upper, pictorial part of the block is
a faithful rendering of Direr's work in its entirety
(in the lower part of the block there are two stamps,
the first showing in detail the seated Madonna and child,
and the second showing an angel playing on the lute).

A counterpoint to Diirer's picture might be
a transcription of the work of a major representative of
modern art of the 20th century, a pioneer of abstract painting by the Czech painter and illustrator
FrantiSek Kupka (1871-1957), whose canvasses are found in the collections of the world's leading
art galleries. Amorpha: Fugue in Two Colors, one of Kupka's most famous paintings, was issued
on a Czech Republic postage stamp in a noteworthy engraving transposition by the artist and
engraver Vaclav Fajt on the occasion of the holding of the PRAGA 1998 International Exhibition.

Stamps based on Prague monuments, architectural splendors,
famous buildings or artworks found in the capital of our country
have been among the most beautiful stamps of Czechoslovakia
(until 1992) and the independent Czech Republic (since 1993) and
have earned many awards at home and abroad.

Postage stamps are thus becoming an eloquent, beautiful
invitation to Prague, the capital of the Czech Republic, a city
in the heart of Europe that enchants millions of foreign visitors
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Alena Reichova
Head of Stamp Creation s Documentation Dept.
Czech Post - Postal Museum
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UZITECNE WEBOVE ADRESY
USEFUL WEBSITES

Svétova vystava postovnich znamek Praga 2008
World Stamp Exhibition Praga 2008
www.praga2008.cz

Ceské posta
Czech Post
www.ceskaposta.cz

Svaz ceskych filatelist
Union of Czech Philatelists
www.informace-scf.cz

Mezinarodni veletrh Sbératel
International Fair Collector
www.sberatel.info

FIP
www.f-i-p.ch

FEPA
www.fepa-philately.com

AlJP
www.aijp.org

Praha
Prague
www.praha-mesto.cz

Yearly Collectors
Meeting in Prague
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S ~<’/ﬁLECT0R International Fair

SAMMLER : for Stamps, Coins, Cards,
Minerals and Collecting

2007 2008
September 14 - 16 September 12 - 14
together with

SBERATEL 4

Exhibition Grounds
Prague - HoleSovice

PRA GUE

www.sberatel.info e




